PRIKAZI STRANIH KNJIGA I CASOPISA

E. Smit-Rihberg: KRAJ NA BALKANU)

Prema podacima koje je .za vreme
svog boravka u jugoslovenskom zaro-
bljenistvu bivsi naelnik Lerovog Staba,
E. Smit-Rihberg, prikupio cd preZivelih
oficira Grupe armija »E« i samog nje-
nog komandanta, general-pukovnika fon
Lera, Grupa armija »E« je sredinom 1944,
u cilju osiguranja istoénog dela Sredo-
zemlja, bila rasporedena u Grékoj, a de-
lom u Makedoniji i na grékim ostrvima.
Ona je u to vreme brojala viSe od
300.000 vojnika, koje je nemacka Vrhov-
na komanda, ‘bez obzira na mnekoliko
predloga §taba Grupe armija, sve do is-
padanja Rumunije iz rata (krajem avgu-
sta 1944) tvrdoglavo drzala ma istim po-
loZajima, ne uzimajuéi u obzir izmenjenu
situaciju u Sredozemlju i na drugim
frontovima. Posle ispadanja Rumunije iz
rata nemadka Vrhovna komanda je do~
zvolila izvesne izmene u borbenom po-
retku jedinica i preduzela mere za olak-
- Sanje povlatenja nemackih trupa iz istoc¢-
nog Sredozemlja. Grupa armija je bezu-
slovno morala da izvuée u Nemacku pr-
venstveno sve ljudstvo, a po moguéstvu
i $to vise opreme i zaliha.

Najpre je bilo naredeno povladenje na
liniju Krf — Mecovon (Pind) — Olimp,
stim da se ostrva drZe ‘slabijim delovima.
Ispadanjem' Bugarske iz rata, u prvim
danima septembra, izmenjen je i za-
datak Grupe armija. Ona je sa for-
macijama kopnene vojske imala da uspo-
stavi front na liniji: Severna Albanija,
Skoplje, bugarsko-jugoslovenska granica,
Gvozdena Kapija na Dunavu. 21 armiski
korpus (297 i 181 pd), koji se nalazio na
teritoriji Albanije i Crne Gore, bic je vet
pocetkom septembra potéinjen Grupi ar-
mija. Krajem avgusta, 2-ga tenkovska
armija, koja je ranije drzala ter:itoriju

) Das Ende auf dem Balkan, bibiio-
teka Die Wehrmacht. im Kampf — sve-
ska 5, izdanje Kurt Vowinckel, Heidelberg.

Albanije, Crne Gore, Bosne i Hercegovine
i Hrvatske, dobila je zadatak da uspostavi

. front desnim krilom na Dunavu kod Gvo-

zdene Kapije, a levim na Karpatima, u
visini Lugosa, 'tj. da zatvori prazninu koja
je, posle ispadanja Rumunije iz rata i
poraza nemackih armija u Besarabiji, na-
stala izmedu juZnog krila nemadkog istoc-
nog fronta i Grupe armija »E«. Medut'm,
osiguranje jadranske obale u Jugoslaviji
i dalje je ostalo u nadleznosti 2-ge ten-
kovske armije.

Za odbranu Sireg rejona Beograda (ju-
zno od Dunava), do dolaska u ovo podru-
¢je Staba Grupe armija »E«, bila je for-
mirana armiska grupa pod komandom
generala Felbera, vojnog zapovednika
Jugoistoka. 2-ga tenkovska armija i Gru-
pa armija »E« bile su tada pod komandom
glavnog  komandanta Jugoistoka gene-
rala Vajksa. Posle razbijanja grupe
»Felber« pod Beogradom nastala je bre-
Sa u nemactkom rasporedu 1 Grupa
»E« nije mogla vise da ratuna na
povlatenje Vardarsko-meravskom doli-

‘nom, veé je bila prinudena da se povladi

preko SandZaka i dolinom Zapadne Mo-
rave ka Istoénoj Bosni : Savajev., a odav-
de u Slavoniju i dalje preko Zagreba za
Austriju.

*

Knjiga je podeljena u 17 poglavlja. U
uvodu pisac konstatuje da je posle oslo-
bodenja Beograda Grupa »E« bila prepu-
Stena sama sebi, bez dotura, u oblasti div-
ljih planina, i da su je svuda vrebali
partizani. »Ukoliko su se ovi nala-
zili pod komandom Tita Dbili
su neumoljivi protivnici, dok
su druge partizanske grupe,”) protivnici
komunista, bili ¢as prijatelji, ¢as nepri-
jatelji« (podvukao A. B.). /

?} Otigledno je da to nisu bile parti-
zanske grupe, ve¢ Cetnici i druge kvislin-
Ske jedinice, — prim. A. B.
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U drugom poglavlju pisac daje politi¢-
ku predistoriju Drugog svetskog rata, tj.
svoju ocenu odnosa izmedu bivie Jugo-
slavije i Treteg Rajha. Ako samo napo-
menemo da pisac navodi kako je »Sto-
jadinovi¢ bio najjada li¢nost od osnivanja
jugoslovenske drZave« i da je Hitler u
reSavanju Balkanskog pitanja »pokazao
izvanrednu politiéku vestinu¢, moZemo
ste¢i dovoljan utisak o kvalitetu te ocene.
U slede¢im poglavljima pisac se osvrée
na situaciju Grupe armija »E« 1943 i ra-
zmatra dogadaje u Grtkoj u toku povla-
¢enja 1944. Tu se moZe mnaéi dosta za-
nimljivih podataka o nemadkim oruzanim
snagama u Grékoj: sastavu, kvalitetu, or-
ganizaciji komandovanja itd., ali su naj-
interesantniji plan nemackog povlatenja
iz Gréke i sa Balkana i organizacione
mere koje je komanda Grupe »E« predu-
zela da ‘bi, samo iz Gréke, dovela 300.000
ljudi da »nematko tle odbrane od upada
crvenog talasa koji se valjao sa Istoka«.
Dalje pisac iznosi tok dejstava Grupe ar-
mija »E«, narodito situaciju Grupe u Ma-
kedoniji i Srbiji, zatim te$kote pri po-
vladenju kroz SandZak i dolinom Zapadne
Morave, prelazak Drine i operacije u Bo-
sni. Posebno je obradeno dejstvo Grupe
»E« u Sremu i Slavoniji, napori. da se
stabilizuje Sremski front (23 novembra 1944
komanda Grupe »E« primila je na sebe
odgovornost i za ovaj front), uteiée snaga
ove grupe u.poslednjoj nemaékoj ofan-
zivi kod Blatnog Jezera i drugo. U po-
slednjim glavama obradeni su dogadaji u
toku aprila i maja 1945 i zavrine opera-
cije u naSoj zemlji, zatim poku$aji Ne-
maca da sprefe nase napredovanje, ocena
naSe zavrine ofanzive, itd.

Iz c¢itavog izlaganja vidi se da pisac
uopste nije proudio nijedan nas doku-

menat i da na svaki nadin Zeli da umaniji
uticaj koji su naSa dejstva imala na tok
nemackog povlacenja. On smatra da je
na$§ udar na 369 diviziju u Hercegovini
bio najuspe$niji poduhvat, da je pojava
naSih snaga kod Ca¢ka u toku povlaéenja
delova Grupe »E« dolinom Zapadne Mo-
rave imala »izvestan« znaéaj i da su nasa
dejstva protiv nemadkih prelaza na Driui
bila nedovoljna.

Ocenjuju¢i naSe zavr$ne operacije, pi-
sac kaZe da su vojnici Grupe »E« »izbo-
rili put za otadZbinu... ali su pri po-
gledu na Alpe, koji su ih pozdravljali, bili
ipak natrag otrgnuti u ambis balkanskog
zarobljeniStva«, iako i sam priznaje da
su jos pre Alpa mnogi nemadki vojnici
(pa i najkrupnije jedinice) ostali na Bal-
kanu. On o¢igledno nije postav o zadatak

‘da razjasni situaciju na$ih jedinica. nage

planove, teSko¢e sa kojima se nasa Ar-
mija u to vreme borila i nigde ne navcdi
neke konkretnje podatke o nagim sna-
gama. Iz Citavog njegovog izlaganja vidi
se teZnja da teSkoée Grupe »E« u Jugo-
slaviji $to viSe baci na »divlje planine
Balkana«, teSko snabdevanje nemaékih
armija, tezak pokret usled nedostatka ko-
munikacija, nerazumevanje od sirane ne-
mackih visih komandi za situaciju ove
Grupe, itd.

Uopste se moZe reti da je Citavo pi-
S¢evo izlaganje vrlo jednostrano, sa veé
poznatim gebelsovskim re¢n kom, a na
izvesnim mestima, u odnosu na nasu Ar-
miju, i krajnje neobjektivno. No, i pored
toga, ova knjiga — zbog mase konkretnih\
podataka o nemacCkim oruZanim snagamna
u nasoj zemlji u drugoj polov.ni 1944 i
u toku 1945 godine — zasluZuje paZnju
svih onih koji proudavaju dejstva nasle
Armije od oslobodenja Beograda do kra-
ja rata. ;

' A. B.

Pukovnik Burkhart Miler-Hilebrand: NEMACKO VRHOVNO VOJNO
RUKOVODSTVO U POCETKU DRUGOG SVETSKOG RATA?)

U okviru ograni¢enja koja su Nemaé-
koj posle Prvog svetskog rata propisana
Versajskim ugovorom, vrhovno vojno ru-
kovodstvo bilo je olideno u Rajhsveru,
koji je imao samo 100.000 vojnika sa du-
gorotnom sluzbom (plaéena vojska), a mo-
gao je imati samo kopnenu vojsku i ratnu

mornaricu, ali ne i vazduhoplovstvo. Pod
pretsednikom republike, koji je ujedno
bio i vrhovni komandant, stajao je mini-
star odbrane. Za vrSenje komandne i
upravne funkcije nad oruzZanim snagama
ministru narodne odbrane stajale su na
raspolaganju sledeée neposredno potéinje-
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ne organizacione jedinice: Adutantsko
odeljenje, Odeljenje bezbednosti, Pravno
i budZetsko odeljenje, kao i dve glavne
organ:zacione jedinice: Rukovodstvo kop-
nene vojske (Heeresleitung) i Rukovodstvo
ratne mornarice (Marineleitung). Uz -Ce-
tiri pomenuta odeljenja docnije (1926) je
formirano jo§ i Odeljenje za oruZane sna-
ge, da bi se uskoro svih pet objedinilo
u jednu upravu, tako da su ministru od-
brane bile potéinjene samo tri organiza-
cione jedinice. .

Rukovodete telo kopnene  vojske i-
malo je:

— Personalnu upravu koja se bavila
popunom, unapredenjima, postavljenjima
i sluzbom oficira;

— Trupnu upravu (ustvari zamaskira-
ni General$tab, koji po odredbama Ver-
sajskog ugovora nije smeo da postoji) sa
Operativnim, Organizaciskim, Obavestaj-
nim i Nastavnim odeljenjem;

— Administrativnu upravu, u &iju je
nadleznost spadalo snabdevanje mnovcem,
hranom i odetom; nastanjivanje i poligo-
ni; gradevinarstvo i li¢na pitanja svih
vojnih sluzbenika;

— Vojnotehnicku upravu, koja se ba-
vila razvojem, nabavkom i snabdevanjem
oruzjem, municijom i opremom vojske
svih tehni¢kih grana, i

— Opstu upravu, u ¢iju su nadleznost
spadali: budzet kopnene vojske, 1.¢ni po-
slovi podoficira i vojnika, vojne Skole i
socijalno zbrinjavanje. U sastavu ovog
organa nalazile su se i inspekcije rodova,
stim Sto su inspektori bili neposredno
potéinjeni naéelniku kopnene vojske.

Naéelnik Trupne uprave (ustvari na-
Celnik General§taba), koji je smatran kao
prvi medu pet ravnih nacelnika uprava,
davao je smernice za rad ostalih uprava.
Zato su nacelnici ostalih uprava bili du-
zni da ga obave$tavaju o svim vaZnijim
pitanjima pre no $to odu na referisanje
nacelniku kopnene vojske, kako bi i on
mogao da zauzme stav.

Po dolasku Hitlera na vlast (1933 go~

1) General§tabni pukovnik bivSeg Ver-
mahta Burkhart Miler-Hilebrand, koji je
nekoliko godina bio na sluzbi u Organi-
zaciskom odeljenju General$taba, a izve-
sno vreme i nadelnik tog odeljenja, obja-
vio je u svojoj knjizi »Kopnena vojska
1933—1945« (Das Heer 1933—1945) studiju
o izgradnji nemacke mirnodopske i ratne
armije.

dine) vrhovno vojno rukovodstvo je pre-
trpelo osetne izmene, ali je dotadadnje
stanje velikim delom posluzilo kao osno-
va. Jo§ iste godine obrazovan je Savef
drZavne odbrane koji je (nalik na uZi Rat-
ni kabinet) imao da se stara o koordinaciji
ratnih priprema i vojnog planiranja sa
politiékim, privrednim i propagandnim
planiranjem. Ovaj su Savet sainjavali:
pretsednik vlade i ministri: odbrane,
spoljnih poslova, unutrasnjih poslova,
privrede, finansija i ministar za vaspi-
tanje naroda i propagandu. Kao stalni
radni organ ovog Saveta postojao je Izvr-
5ni odbor u koji su usli opunomoénici
navedenih ministarstava. Sekretarijat o-
vog Odbora nalazio se u General$tabu
kopnene vojske, a neSto docnije u Upravi
oruzanih snaga Ministarstva odbrane
Smatralo se da Savet ima nedostatak za-
to Sto se u njemu nisu nalazili nadelnik
kopnene vojske i nadelnik General$taba.

Uskoro zatim Ministarstvo odbrane je
preimenovano u Ministarstvo rata ma Gi-
je je celo postavljeno vojno lice (general
Blomberg), koji je ujedno naimenovan za
komandanta oruZanh snaga. Kada je
Hitler, posle Hindenburgove smrti, postas
voda Rajha, a ujedno i vrhovni koman-
dant oruzanih snaga, stvorena je nenor-
malna situacija, jer su kao komandanii
oruzanih snaga sve do 1938 godine ustvari
postojala dva lica, tako da je Hitler, tek
posle otstranjenja generala Blomberga
1938 god ne, preuzeo neposredno koman-
dovanje oruZanim snagama.

Uvodenjem opste vojne obaveze 1933,
nacelnici kopnene vojske i ratne morna-
rice naimenovani su za komandante ovih
vidova oruzane sile, a vazduhoplovstvo je
stvoreno kao autonoman vid sa posebnom
komandom. Teoriski, trebalo je da sva
tri v.da budu podredena ministru rata —
ujedno komandantu oruzZanih snaga. Prak-
sa je bila, medutim, drugojadija. Posto je
komandant wvazduhoplovstva bio Gering
koji je zauzimao jedno od najvidnijih me-
sta u nacistickoj partiji a pritom bioc &
ministar za civilnu vazdusnu plovidbu &
opunomoc¢nik za Cetvorogodisnji plan, @
je nemacko ratno vazduhoplovstvo ostals
gotovo potpuno van sfere uticaja minisiza
rata i vrhovnog komandanta oruZanim
snaga.

Obrazovanjem Komande oruzanih snz-
ga i posebnih komandi njenih vidova o=
pocela je borba oko uloge i mesta Gens-
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rzlstaba kopnene vojske koja nije zavr-
Sena ni do kraja rata, a imala je svoj
epilog u atentatu na Hitlera 20 jula 1944.
Generali$tab kopnene vojske, s obzirom
na vojnogeografski polozaj Nemacke i ve-
Ii¢inu njene kopnene vojske, na raspo-
Iozive kadrove i tradiciju i, s obzirom na
uverenje da ¢e u buduéem ratu teZiste
operacija biti na kopnu, stajao je na ¢vr-
stom stanovistu da on treba da bude
ujedno i General$tab oruzanih snaga, tj.
da se Komanda kopnene vojske spoji u
jedno telo sa Komandom oruZanih snaga.
Drugo glediste, koje je sve viSe preovia-
divalo, bilo je da Komanda oruzanih sna-
ga treba da ima svoj sopstveni general-
Stab, ali ta ideja ni do kraja rata nije
bila u potpunosti ostvarena.

Ulogu generalS§taba oruZanih snaga
sve je viSe preuzimala Uprava oruZanih
snaga, u kojoj je formirano i posehno
Odeljenje za odbranu zemlje. U takvoj si-
tuaciji GeneralStab kopnene vojske sma-
trao je da treba stvoriti Generalstab oru-
zanih snaga i ukinuti polozaj komandanta
kopnene vojske, tako da se njegova funk-
cija ograniCi na duZnost nacelnika, cdno-
sno generalnog inspektora vojske. To bi
svakako dovelo do ukidanja ili znatnog
ogranitenja General§taba kopnene vojske
i iziskivalo da se na takav rang spuste
i rukovodeéi organi ostala dva vida oru-
Zane sile. Medutim, na to se, s obzirom
na liénost Geringa kao komandanta rat-
nog vazduhoplovstva, nije htelo pristati.
Do koje se mere razvila ova surevnjivost
vidi se i po tome S§to se GeneralStabna
akademija (obrazovana 1935) morala 1938
rasformirati, jer ratno wvazduhoplovstva
nije viSe htelo da upuéuje svoje oficire
u nju.

Posto se, posle okupacije Austrije 1938,
predvidalo izbijanje rata, izvrSene su no-
ve dopune u nemackom vrhovnom ruko-
vodstvu. Sada su se u prosirenom Savetu
drZavne odbrane nalazili: vcda Rajha,
komandanti sva tri vida oruzanih snaga
(er su dobili rang ministra), zamenik
vode (Hes), ministar-na¢elnik kabineta
(Borman), pretsednik tajnog ratnog kabi-
neta, generalni opunomo¢nik za upravu
Rajha, (Himler), generalni opunomo¢nik za
privredu, ministri spoljnih i unutrasnjih
poslova, finansija, ministar za vaspitanje
naroda i propagandu i pretsednik drZavne
banke. Analogno ovome proS§iren je i vet

6 BojrO zemo

pomenuti Izvr$ni odbor Saveta drzavne
odbrane.

Pred pocCetak i u prvoj fazi rava Vr-
hovna komanda, na ¢elu sa nacelnikom
Staba (Kajtel), imala je ovaj sastav: Adu-
tantsko odeljenje vode Rajha, Centralno
odeljenje (Komanda stana), Operativna
uprava (Jodl), Obavestajna uprava, Opsta
uprava za snabdevanje, Uprava ratne pri-
vrede i Pravno odeljenje.

Sastav Komande kopnene vojske ne-
posredno pred rat bio je isti kao i ranije,
stim S$to su pojedine organizacione jedi-
nice prosirene novim odeljenjima. Ona
se, dakle, sastojala iz General$taba, Per-
sonalne, OpsSte, Tehnitke i Administrativ-
ne uprave, nafelnika brzih jedinica i in-
spektora rodova i sluzbi. GeneralStab je
imao samo ulogu planiranja, a sprovode-
nje planova bilo je u nadleZnosti uprava.

S obzirom na veoma intenzivan rad,
General$tab je bio znatno proSiren i sa-
stojao se iz 12 odeljenja ¢&iji je rad koor-
diniralo pet pomoénika: prvi pomoénik —
za odeljenja: Operativno, Saobrac¢ajno,
Snabdevadko, Kartografsko i Odeljenje za
utvrdivanje; drugi pomoé¢nik — Odeljenje
za trupnu i Skolsku mastavu; treéi po-

moénik — za Organizacisko i Tehni¢ko
odeljenje; Cetvrti pomoénik — za Oba-
veStajno odeljenje Zapad i Istok i peti
pomoc¢nik ‘— za Vojnonauéno odeljenje.

U cilju vezbanja u rukovodenju ope-
rativnim jedinicama ratelnik Generalsta-
ba je svake godinz (za vreme mira) ru-
kovodio komandantskim putovanjima na
kojima su ucestvovali komandanti najvi-
$ih jedinica, nacelnici §tabova i general-
§tabni oficiri na visokim polozajima.

Cim je rat objavljen, iz Komande kop-
nene vojske je izdvojen wupravni deo i
formirana Komanda dopunske vojske, u
¢iji su sastav usli Opsta, Tehni¢ka i Ad-
ministrativna uprava, kao i inspektori ro-
dova i sluzbi. Komanda kopnene vojske,
koja je ostala samo sa GeneralStabom i
Personalnom upravom, podeljena je u dva
eSelona. U sastav prvog eSelona usli su:
celo Operativno odeljenje i delovi Oba-
vestajnog, Organizaciskog i Nastavnog o-
deljenja; pozadinski organ (generalni kvar-
tirmajstor) sa nacelnikom staba koji je,
pored tri Stabne grupe, raspolagao i Prav-
nom, Sanitetskom, Veterinarskom, Inten-
dantskom, Vojnopos$tanskom i Grupom za
civilnu upravu okupiranih oblasti. Tu se
nalazio i naéelnik Personalne uprave sa
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oficirom za vezu sa svojom upravom, na-
telnik vazduhoplovstva za sadejstvo sa
kopnenom vojskom i naéelnik meteorolo-
§ke sluzbe sa svojim osobljem. Ostali deo
GeneralStaba i Personalna uprava saci-
njavali su drugi eSelon Komande kopnene
vojske. Karakteristitno je da se u sastavu
Generalstaba nalazio poseban organ za
meteorolosku sluzbu i pozadinski organ u
prvom eselonu komande kopnene vojske.
Pri tome treba imati u vidu da se veci
deo pozadinskog aparata nalazio stvarno
u sastavu Komande dopunske vojske.

Komanda dopunske wvojske rukovodila
je u litnom, materijalnom i finansiskom
—pogledu jedinicama i ustanovama po uput-
stvima Komande kopnene vojske, a de-
lom i po neposrednim uputstvima Ko-
mande oruzanih snaga. Popunom oficiri-
ma rukovodila je Personalna uprava.
Komandi dopunske vojske bile su potdi-
njene komande korpusnih oblasti i one
dopunske jedinice koje nisu bile pedrz-
dene komandama korpusnih oblasti.

Opsta uprava starala se o popuni ljud-
stvom i stokom dopunske vojske i o njenoj
obuci, o popuni aperativne vojske, kao i o
formiranju novih operativnih jedinica: Ona
je izradivala takti¢ka i borbeno-tehnic¢ka
pravila, i to u odeljenjima rodova, sanite-
ta i veterine. Ona je po nalogu Komande
kopnene vojske preko Tehnitke uprave
narudivala naoruZanje, municiju i ratni
materijal svih tehni¢kih grana %opnene
vojske. a gotov materijal preuzimala i
starala se o njegovom uskladistenju i oda-
Siljanju operativnoj vojsei. Ona je bila u-
jedno centralni organ za celu oruZanu silu
sva tri vida za popunu ljudstvom i sto-
kom, motornim vozilima i pogonskim ma-
terijalom sa celokupnim personalom, za
popunu hemiskim i dimnim sredstvima, za
sanitet i veterinu.

Tehniéka uprava, koja je bila nadleZna
za materijal svih tehni¢kih grana kopnene
vojske, imala je sledete zadatke: tehnicke
pripreme za nove konstrukcije, razvoj i i-
spitivanje prototipova, rukovodenje proiz-
vodnjom naoruzanja i ratne opreme u fa-
brikama, ispitivanje proizvedenog materi-
jala, preuzimanje seriske proizvodnje od
fabrika i predaju materijala Opstoj upravi
radi uskladiStenja i raspodele. Nacelnik
je imao i pravo neposrednog referisanja
komandantu kopnene vojske, a bio je u
vezi i sa Upravom ratne privrede u Vr-
hovnoj komandi oruZanih snaga.

Administrativna uprava, koja je imala
istu nadleznost kao i u mirno doba, bila je
centralni organ za sva tri vida oruZanih
snaga u pogledu snabdevanja tekstilom,
kozom i hranom. Snabdevanje operativne
vojske odetom, obucom, hranom, garni-
zonim potrebama i novcem vr$ila je na
osnovu zahteva pozadinskog organa Ko-
mande kopnene vojske, a narolito njenog
intendanta.

Sve tri navedene uprave imale su svoje
Stabove koji su objedinjavali funkcionisa-
nje svih odeljenja u sastavu svojih u-
prava.

Posebnu paznju zasluZuju mesto, pot-
ginjenost, funkcionalna veza i uloga in-
spekcija rodova i sluZbi: peSadije, artilje-
rije, inZinjerije, brzih trupa, veze, hemi-
skih trupa, vozarskih trupa, jahanja i vo-
Zenja, tvrdava, saniteta i veterine. Inspek-
tori su bili potéinjeni litno komandantu
dopunske vojske, ali se njihov radni apa-
rat — Stab, nalazio kao odeljenje u sasta-
vu Opste uprave. Naéelnik tog odeljenja °
bio je, dakle, potéinjen i inspektoru roda
(sluzbe), i nacelniku OpsSte uprave. Ova
dvojna potéinjenost, koja je pretstavljala
nesumnjivu slabost, bila je donekle kom-
penzirana time Sto je omoguéavala preno-
Senje trupne prakse na teoriju i tehniku
koja je za rodove objedinjavana u okviru
Opste uprave. Nacelnik saniteta i veterine
bio je neposredno pot¢injen vrhovnom ko-
mandantu, komandantu kopnene vojske i
nacelniku Opste uprave. Takvi sluZbeni
odnosi, izgleda, nisu mogli da doprinesu
efikasnom radu.

U mirno doba su inspektori rodova, po-
sle obilaska trupa, podnosili komandantu
kopnene vojske predloge u pogledu obuke,
organizacije, litne i materijalne popune,
sluzeé¢i se pritom radnim aparatom u Op-
Stoj upravi. Komandant kopnene vojske
poveravao je taj predlog General$tabu
(Organizaciskom odnosno Nastavnom ode-
ljenju) radi ispitivanja, naroéito sa gledi-
Sta celine kopnene vojske. Posle donose-
nja odluke, njeno je izvrSenje poveravano
Opstoj upravi kao izvrdnom organu koji je
raspolagao novéanim sredstvima. Na taj
je naéin izvrSenje odluke doslo opet u
kompetenciju inspekcije doti¢nog roda, ali
sada u svojstvu odeljenja Opste uprave.
Ako se odluka odnosila na novo naoruZa-
nje i sl. onda je Opsta uprava izdavala
odgovarajué¢i nalog Tehni®koj upravi.

Za vreme rata su inspektori rodova i
sluzbi bili podredeni komandantu dopun-
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ske vojske, jer se njihova uloga svodila
grvenstveno na dopunske jedinice. Funk-
¢ija inspektora sastojala se u nadzoru o-
buke dopunske vojske, prenosSenju isku-
stava operativne vojske na dopunsku (o-
bilasci fronta) i na razradi taktickih i bor-
beno-tehni¢kih pravila u smislu borbenih
iskustava. '

Kadrovska politika vodena je centrali-
zovano u Personalnoj upravi koja je bila
podeljena na grupe saobrazno rodovima i
sluzbama ¢iji su inspektori dostavljali od-
govarajuce predloge za oficire svog roda
— sluzbe.

L]

Iz iznetog se vidi, da je nematka vr-
Bovna vojna uprava imala, pored dobrih
sirana i znatnih slabosti, a one su se
Stetno odrazavale i na sam tok rata. Uo-

stalom, poznato je da savrSenstvo organi-
zacije vrhovne vojne uprave ne postoji.
Ona je mahom izraz kompromisa mnogih
faktora. Jasno je i to da se vrhovna voj-
na uprava svake drzave prilagodava nje-
nim specifiénim prilikama i tradicijama i
da ne postoji recept koji bi se mogao pri~
meniti za sve slucajeve. No, i pored toga,
korisno je da je stareSinski kadar, naro-
¢ito onaj organizaciskog sektora, upoznat
sa iskustvima drugih armija, jer to olak-
Sava njegovu funkcionalnu duZnost, a sem
toga to mu je potrebno pri izucavanju i-
storije ratne vesStine. Ovi ée podaci biti
korisni i za razumevanje organizacije no-
ve Nemactke armije (zapadne i istoCne) jer
¢e svakako sluziti iskustvima prosSlosti.

Ve. K.

MIR ZBOG UZAJAMNOG STRAHA")

Belgiski ¢asopis L’Armée — La Nation,
organ Ministarstva narodne odbrane, po-
svetio je swvoj prvi ovogodisnji broj pro-
blemima nuklearnog naoruZanja i buduceg
rata. Redakcija ¢asopisa navodi na prvim
stranama Ceréilove reéi o »miru zbog
wzajamnog straha« jer je, kaZe, otkriva-
mjem atomske energije nauka dala Cove-
Zznstvu novo sredstvo kako za vodenje
rata tako i za o¢uvanje mira. Zatim se
redaju kraéi ¢lanci koji na popularan na-
£in objasnjavaju strukturu atoma i dobi-
janje nuklearne energije, koja se pomoéu
reaktora moZe usporiti i »kontrolisatix,
pri ¢emu se stvara toplotna energija, koja
== dalje koristi za stvaranje pare i po-
kretanje turbina sa elektri¢nim genera-
forom. Ovih reaktora ima razlitite wveli-
Zine, pa i takvih koji, se mogu prenositi
zvionom. Nije iskljufeno, kaZe se dalje u
élanku, da ¢e se jednog dana dobiti elek-
fri¢na energija neposredno iz radioaktiv-
nih tela (bez prelaska kroz toplotnu ener-
giju), Sto ée omogucéiti mnogo Siru primenu
ztomske energije na svim poljima lind-
ske delatnosti. Pretpostavlja se da u SAD
ima oko 40 nuklearnih reaktora u pogonu
foored mnogih koji se izgraduiu), u
SSSR-u i u Velikoj Britaniji po 7, a u
Francuskoj i Kanadi po 2. Mnoge druge
zemlje imaju samo po 1 reaktor ili vrSe
pripreme svojih kadrova da bi ga tek na-

) La Paix des Terreurs Mutuelles,
L’ Armée — La Nation, januar 1956.

L

bavile. Jatina reaktora moze da bude ve-
oma razli¢ita i krece se zasada od 300 do
200.000 kilovata.

Od daljih ¢lanaka zasluzuje paznju
studija generala Vantija o Ewoluciji tak-
tike u uslovima nuklearnog oruZja. Pisac
na pocetku ¢lanka upozorava na dve opa-
snosti koje su moguéne pri tretiranju ovog
problema. Prva leZi u ¢injenici da se u
istoriji Cesto spremalo za pro§li umesto
za budué¢i rat, uprkos pojedinih duhova
koji su prodirali u konture buduceg rata
i predvidali ga u granicama ljudske mo-
guénosti. Od pre nekoliko godina mnogo
se proufava problem nuklearnog oruZja,
ali se jos uvek ostaje, uglavnom, samo na
teoriji. Medutim, sve dok se zakljutci i
odluke ne sprovedu kroz organizaciju i
formaciju u praksu, trupa ée ostati vise
no ikada ranije materijalno i moralno ne-
pripremljena.

Druga je opasnost ako se u predvi-
danjima buduéeg rata ode toliko daleko
i zaklju¢i da ¢e on biti samo atomski.
Medutim, ako ikada do ratas dode, on
moze imati jedan’ od ova tri oblika: kla-
siéni (vazdus$no-kopneni i wvazdu$no-po-~
morski), atomski ili partizanski (kao Sto
je to bio do juce sluéaj u Indokini a danas
u Severnoj Africi).

No, bilo kako bilo, ofanziva nec¢e pre-
trpeti neke narodite izmene. Od postanka
frontova su za ostvarenje proboja bili po-
trebni: vatrena nadmoénost, unistenje ne-
prijateljevog otpora na predvidenom delu
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fronta, otvaranje breSe i njeno Sirenje
dejstvom na bokove, a zatim eksploata-
cija uspeha na $te vecoj dubini. Zato po-
java nuklearnih projektila nec¢e skoro ni-
§ta izmeniti u gornjem postupku, nego ¢e
samo poveéati vatrenu mo¢ do nesluc¢enih
razmera. Stoga se ubuduée napad mozZe
ocekivati ili samo klasiénim oruZjem, ili
uz sadejstvo nuklearnog oruzja, ili pak,
samo nuklearnim oruzjem.

Interesantan je i proratun da jedna
kilotona obitnog eksploziva staje 8 mili-
ona dolara, umesto 50 miliona, koliko sta-
je ista koli¢ina eksploziva u obi¢nim bom-
bama. Medutim, u atomskoj bombi, ra-
tunajuéi i bombarder, jedna kilotona staje
svega 1/2 miliona dolara, tj. 100 puta je
jevtinija.

Pisac kaZe da su »Stuke«, ta vazdu$na
artiljerija, izmenile 1940 godine situaciju
na bojistu i da ¢e sutra tu situaciju izme-
niti atomska bomba pustena iz aviona ili
izbatena iz artiljeriskog oruda sa otstoja-
nja od 30 km. Stoga ¢e branilac mnogo
rizikovati ako se prihvati »stati¢ke« od-
brane. Bitka je rezultat ukupnih napora
i ona ¢ini celinu kojom se gubi ili dobija
pobeda. Prema tome, teoriski gledano, za
uniStenje meprijatelja branioccu je podjed-
nako korisno ako ga uniStava sa velikog
otstojanja, ili neposredno pred svojim po-
lozajem.

S druge strane, iskustva iz Drugog
svetskog rata osudila su neprekidne fron-
tove, mada je do njih doslo i u Koreji.
Pozivajuéi se na MikSeovu Taktiku atom-
skog rata pisac se pita da 1li ¢e se opat
pre¢i na poziciski rat, ili ée preovladati
isprekidani frontovi, mada liniski, ili ¢e
se otpor svesti samo na velike geografske
bastione?

Pre nego §to bi se dao odgovor na ova
pitanja, potrebno je biti naédisto sa time
da li ¢e iskustva iz pro$log rata. izvucena
iz uslova apsolutne nadmoénosti u vazdu-
hu, wvaziti i za atomsku buduc¢nost. Za-
sada se moze pouzdano tvrditi da ¢e i za
buduénost biti potrebno $to potpunije izvi-
danje iz wvazduha i sa zemlje, Sto bolje
maskiranje, $to veéa rastresitost trupa i
kretanje van puteva, $to brZza i potpunija
koncentracija trupa i sredstava na pravcu
glavnog udara, sigurnost veza, S$to brze
otvaranje vatre na uocene ciljeve i mo-
ralna priprema borca koji ée sve izolo-
vanije dejstvovati.

Prema tome, pisac zakljutuje da c¢e
frontovi i u buduénosti morati da budu

i 8iri i dublji nego u proslosti. Braniocev
poredak ¢e morati da izdrzi napad klasid¢-
nim oruzjem, koji ¢e naterati mapadaca
da nagomila svoju peSadiju, artiljeriju i
tenkove i time stvori rentabilne atomske
ciljeve, paze¢i da i sam mne postane ren-
tabilan cilj za napadaca. U oba sluéaja
zahtevace se jacte rezerve, sa S$to vecom
manevarskom sposobnos$céu koja ¢e se izra-
zZavati narodito u kretanju van puteva.
Sama odbrana mora biti organizovana u
vidu otpornih centara, rasporedenih u Sa-
hovskom ili liniskom rasporedu, u dva
ili vise eSelona, na otstojanju koje ¢e za-
visiti od efikasnosti dometa mitraljeza,
bacata i protivtenkovskih oruda. Na taj
ée nadin jedan centar otpora odgovarati
bataljonu, a po povrsini zauzimace 80 do
100 hektara, pri ¢emu mora biti veoma
razli¢it, po ¢etama i samostalnim vodo-
vima, sposoban za borbu u okruZenju.

Sa ovakvim rasporedom, peSadiska di-
vizija moZe braniti front od 10 do 12 km,
a po dubini zauzeée 3 km za raspored
peSadije ili 7 do 8 km sa rezervama i ar-
tiljerijom. Neki smatraju da dubina ra-
sporeda treba da bude ravna Sirini fronta.

Ako se ima u vidu da atomska bomba
nanosi teSke gubitke na udaljenju do
640 m, srednje od 640 do 1.000 m i lake
do 1.550 m, a da joj se najjacta ruSeca
mo¢ prostire u krugu do 1.000 m, srednja
do 2.400 i laka do 3.600 m, onda se moze
prakti¢no uzeti da je zona dejstva jedne
atomske bombe od 20 kilotona oko
33 kv. km. Da bi se dobila bresa ove ve-
litine potrebno je 8—10.000 Kklasiénih
granata.

Ovo pokazuje da ¢e svaki bataljonski
centar otpora biti uniSten od jedne atom-
ske bombe koja bi eksplodirala negde nad
sredinom njegovog rejona. Ako bi, pak,
bomba eksplodirala nad meduprostorom,
onda bi zakadeni centri pretrpeli od
50—60% gubitaka, §to zna& da preostalih
40—50%Dboraca ne bi bili u stanju da odr- -
Ze neprekidnost vatre. Pri ovome se pisac
poziva na Ardan di Pika koji je dokazivao
da je Covek, kao ljudsko bice, u stanju
da u datom trenutku savlada samo odre-
denu koli¢inu straha. U dana$njim uslo-
vima pisac smatra.da bi borbena vrednost
jedinice sa 30% gubitaka bila, bar za prvi
trenutak, svedena na nulu.

Da bi se izbeglo ovako veliko dejstvo

- atomskog oruZja pisac predlaze da se, po-

red maskiranja, vr$i i specijalno kamu-
fliranje terena (truquage du terrain) u ci-
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I7u obmanjivanja neprijatelja o rasporedu
ecenira otpora, jer se u rastresitosti raspo-
reda ne smeju preéi granice prakti¢nosti.
T= granice uslovljavaju: autonomija bor-
¢z na bojistu, koju on obezbeduje svojim
zutomatskim naoruzanjem (mada mu je
potrebna i moralna podrSka koju moze
dobiti samo prisutnos$éu svojih drugova),
zatim moguénost komandovanja, jer bi
eno bilo nemogucée ako bi se vod (kao
esnovna borbena ¢elija) rasturio na vecoj
povrsini od 4 do 5 hektara i, najzad, va-
frena moé savremenog naoruzanja koja
mslovljava veli¢inu intervala. Jasno je da

. waira svih elemenata jednog centra otpo-

r2, kao i centara medu sobom, mora da
&ni povezanu celinu. Pri ovome se mora
misliti i na brzo uspostavljanje vatrenog
sistema posle pada atomskih bombi.

Posedanje polozaja i izvodenje
odbrane

Pojas obezbedenja dobija jo§ veéi zna-
&2j u atomskom ratu. Zbog rastresitosti
=iljeva u ovom pojasu, malo je verovatno
da ¢e napada¢ u njemu upotrebiti nukle-
arna oruzja. On ¢e koristiti klasitna oru-
%3a i infiltriranje. PoSto ¢e nava sredstva
za no¢nu vidljivost i detekciju olaksSati
moc¢ne prepade na branioleve delove, bice
potrebno da se braniotev raspored u pret-
polju takore¢i svaku noé menja, oslanja-
JuCi se na organizovan sistem osmatranja
i veza. Napadnuti delovi ¢e se pod pri-
fiskom povlacditi, a branioteva atomska
sredstva ¢e rastrojavati napadaleve sna-
g2 ukoliko ove budu nagomilane i po-
stanu rentabilni atomski ciljevi.

Za savladivanje poloZaja otpora®) na-
padal ¢e upotrebiti samo nekoliko atom-
skih bombi za otvaranje breSe. Za pro-
fivstajanje u ovakvom sluc¢aju pisac na-
wodi razna misljenja. MikSe je za povra-
2k na rovovski rat. On postavlja dva
=selona pesadije, svaki na dubini od po
15 km, a na otstojanju od 6 km, sa kla-
sitnom artiljerijom u meduprostoru. U pr-
i eSelon stavlja 2/3 peSadije, dok pozadi
drugog eselona, na otstojanju takode od
§ km, postavlja tenkovske jedinice po!
oslonim tatkama dubine oko 1 km. Prema
fome, ukupna dubina divizi-
skog rasporeda iznosila bi 186,

*) Odgovara glavnom polozaju, — prim.
Redakcije.

'a po frontu 10 do 15 km.

Po jednom drugom misljenju treba
obrazovati 4 linije centara otpora, raspo-
redenih na 7 do 8 km dubine, ali sa po-
sadama slabijim od bataljona. I kod ovog
nacina se primenjuju utvrdivanje, maski-
ranje i lazni polozaji. Kod prvog natina
posedanja pisac isti¢e osetljivost raspo-
reda po frontu, a po dubini kod drugog,
pa nastoji da kompromisom ova dva
ekstremna reSenja nade trete kojim bi se
umanjila osetljivost i jednog i drugog, ali
ne i vatrena povezanost i efikasnost.
U ovom cilju on zahteva da se u prvom
redu do maksimuma koristi topografski
stvor zemljista i wtvrdivanje. S druge
strane, on upozorava da negdasSnje parole
o otporu na mestu do poslednjeg Coveka
ne odgovaraju nuklearnim situacijama,
jer bi to dovelo do besciljnog Zrtvovanja
¢itavih jedinica. Da bi se ovo izbeglo, on
predvida manevar jedinicama u sastavu
jednog centra, kao i manevar &itavih cen-
tara koji moZe obuhvatiti: potpuno ili de-
limi¢no napus$tanje centra otpora, pose-
danje nezahvacenog centra otpora, sla-
bljenje ili pojatavanje posada, manevar
vatrom, obrazovanje zapretnih poloZaja,
brze promene rasporeda radi stvaranja
iznenadenja kod napadacevih snaga, itd.

U daljoj dubini rasporeda pisac ostav-
lja divizisku rezervu u jacéini do 2 bata-
ljona pesSadije, sa jedinicama tenkova i
delovima brzopokretne inZinjerije. Cilj
upotrebe rezerve nece biti po starom —
preotimanje izgubljenog zemljista, veé
protivnapadi, zaprefavanje nadiranja, ali,
ipak, da bi se napada¢ naterao da nago-
mila svoja klasitna sredstva (peSadiju,
tenkove, artiljeriju), savladivanje novog
otpora i time stvaranje rentabilnih ci-
ljeva za braniofeva nuklearna oruZja. One
treba da budu pozadi drugog esSelona na
6 do 7 km iza kojih bi se, u daljoj
dubini, postavljala atomska artiljerija.
S obzirom na domet te artiljerije od
30 km i njenu brzinu gadanja, koja iznosi
6 metaka na ¢as, pisac predvida dva oru-
da na diviziju, bateriju na korpus i di-
vizion od 12 atomskih topova kalibra
280 mm na armiju na frontu od 80 km.

Drugi deo ove studije general Vanti
posvecéuje problemu pozadinske sluzbe ili
logistici. Analizom li¢nih i kolektivnih po-
treba on dolazi do zakljutka da je nuZno
da se smanje one silne tone dnevnih Zi-
votnih potreba iz proslog rata (600—700
na diviziju). Dok je nekada samo za jedan
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vod predvidano po 1/2 tone, danas se te
potrebe . mogu svesti na 220 kg. Isto tako.
u veéim jedinicama na 70% borackog sa-
stava sme da bude samo 30% ljudstva za
sluZbe, naglaSavajuéi da sovjetska divizija
ima 6.000 ljudi manje od americke, iako
raspolaZze istom vatrenom moéi, dok su
joj dnevne potrebe svedene na svega 150
do 200 tona. U pro$lom ratu je na svaku
ameri¢ku diviziju ra¢unato po 68.000 lju-
di, od kojih je 50.000 radilo u pozadini,
dok je u diviziji bilo 18.000, od kojih samo
9.000 boraca. U Britaniji je broj ljudi na
diviziju iznosio 50.000, u Nemackm 26.000.
a u SSSR-u 23.000.

Amerit¢ka divizija ima 2.500 vozila. ko-
ja joj osiguravaju snabdevanje, tj. po 1
vozilo na svakih 7 ljudi. Ovako veliki
broj vozila ne odgovara viSe ni uslovima
napada iz vazduha, ni atemskom ratu, a
pogotovu ne potrebama poletnog defan-
zivnog rata. Stoga predlaZe:

a) da se smanji volumen obroka, stim
da mu ostane ista hranliivost;

b) da se manjim jedinicama doturaju
potrebe svaka dva do tri dana, a ne sva-
kodnevno;

c) da se pribegne izradi takvih vozila
koja bi se kretala i van puteva i -mogla
nositi jednovremeno i ljudstvo, i munici-
ju, i hranu, pri ¢emu treba imati u vidu
da je atomska municija nekoliko hiljada
puta lakSa od obi¢ne;

d) da komoru treba dati samo bata-
ljonima i divizijama, a pukove odnosno
brigade rasteretiti sluzbe snabdevanja.
Bataljoni moraju biti mnogo autonomniji
u borbi nego $to je to dosada bio sluéaj.

U ¢lanku Termonuklearni rat i pro-
blem ljudskih rezervi pisac konstatuje da
je éovelanstvo za poslednjih pola veka vise
uéinilo na polju izuma sredstava za ljud-
sko uniStavanje nego §to Je to uéinilo od
svoga postanka i, §to je joS vaznije, tempo
tih izuma rpos-’taje svakim danom sve veci.
Od 1914 do 1955 stiglo se od borbe hladnim
oruzjem do termonuklearnog oruZja; od
borbe prsa u prsa do teledirigovanih pro-
jektila; od lonca za zadimljavanje do boj-
nih otrova koji paralizuju svaki Zivot!

S druge strane, nekada je stanovnistvo
zaracene zemlje mirno Zivelo i radilo svoj
posao kod kuce, dok su armije izvodile o-
peracije. Danas je rat svuda i za sve; on
je postao totalni do te mere da je danas
uniStavanje neprijateljskog ljudskog po-
tencijala postalo cilj broj jedan. Jedna hi-
drogenska bomba, batena na Pariz, tvrdi

pisac, osetila bi se do Serbura. Pred ovak-
vim moguénostima uni$tavanja ljudskog
potencijala, uni§tavanje i razaranje indu-
strije postaje drugostepeno, jer tovek vodi
rat, a on se ne moZe zamenjivati kao ma-
§ina u fabrici. Sem toga, danas viSe nikak-
va prirodna prepreka — ni vodena, ni pro-
storna — ne moZe sprec¢iti napadada da
smrtno rami ljudske centre ma gde se oni
nalazili. Na taj bi natin protivnik mogao
biti za nekoliko ¢asova desetkovan, a da
mu armija, moZda, ne bude ni taknuta!

Ono stanovni$tvo koje bi prezivelo tu
prvu katastrofu. ne bi bilo dovoljno ni da
obezbedi proizvodnju sopstvenih potreba.
Njegovom spasavanju od bede ne bi mogao
ni pobedilac da pritekne u pomoé, jer bi
on imao dosta posla sa bedom u svojoj po-
zadini. Sve ovo pokazuje da civilna zastita
nikada u proslosti nije imala tako wveliki
znataj kakav ¢e imati u buduénosti. Svi
napori i finansiski izdaci, ma koliko bili
veliki, ne smeju spreéavati da se uéini sve
Sto je potrebno za odbranu zemlje.

Poslednji ¢lanak je posveten Revoluci-
onarnom ratu. U njemu pisac upozorava na
to da je prestankom oruzanog sukoba 1945
otpoteo hladni i politi¢ki ili revolucionar-
ni rat. Posle izvesnih citata iz Mao Ce
Tungove taktike za oslobodenje Azije, on
ukazuje na razvoj komunizma u aziskim
zemljama, kao i na to da su u Koreji snage
oskudnije u naoruZanju i opremi dovele u
nekoliko mahova skoro do rasula moderns
opremljene ameritke trupe. U Indokini
smo videli armiju sa artiljerijom, tenko-
vima i avionima, koju su pobedile snags
koje nisu imale skoro nista sem peSadije
Za ovaj se rat govorilo da nije moder
jer tamo nije bilo reaktivnih aviona i dru~
gih modernih sredstava. Medutim, ovaj r:
je pokazao ba$§ ono $to ¢e vaziti za buduﬂ-
nost. a to je kombinaciju vojnié
kog i politiékog oruzja.

U daljem izlaganju pisac kaZze da par
tizanski rat mozZe dobijati, u zavisnosti
situacije, raznovrsne oblike, i to brzo,
drzeé¢i se nikakvih ogranienja obi¢ne voi-
ne taktike. Sta je on dao u Evropi dob
je poznato. Za Indokinu je vaZno istaci
se pretvorio u pravi regularni rat.

Na kraju ¢lanka pisac upozorava na
da se danas medu drzavnicima govori
mo protiv atomskog rata ili rata uop
dok o revolucionarnim ratovima, ¢iji
pozar $iri kao kada se sipa ulje na va
niko i ne govori.

M. B
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U zakljulku prikaza pod gornjim naslo-
wom®) izneo sam svoje misljenje da je ad-
m=ral Kasteks dao sumarnu ali jasnu an-
%t=zu francuske ekspanzije na Dalekom I-
soku i da je time uéinio »zaokret vecih
r=rmera, za koji mu je nesumnjivo trebalo
Eiéne hrabrosti i smisla za realizam«. I za-
=%a. njegov Clanak ‘nije ostao nezapaZen,
@osto su mu ubrzo, posle nekoliko meseci,
m=ledila dva odziva — u istom casopisu.
Prvi je napisao general Navar, jedan od
&=vsih vrhovnih komandanata u Indokini,
pod naslovom: Podaci o 0dbrani Indokine
— odgovor na jedan ¢lanak admirala Ka-
steksa®) a drugi, majori Nug i Galzi, pod
maslovom: Povodom pouka iz rata u Indo-
Eini®)

S obzirom na to da je izvorni é&lanak
we¢ dobio prostora u »Vejnom delu«, sma-
fram da to treba da bude sludaj i sa gore
pomenutim odzivima. po$to oni sa izvor-
mim ¢lankom pretstavljaju celinu i izvesno
produbljivanje problema. Najzad, kao i
uvek u takvim sluéajevima, korisno je ¢uti
obe strane.

*

U prvom odzivu, pisac upocetku napo-
minje da nema nameru da polemise sa ad-
miralom Kasteksom po pitanju opstih li-
nija politike zapadnih vlada, posebno

. Francuske, veC Zeli da se osvrne samo na

ono Sto je admiral kritikovao u pogledu
Iokalne vojne komande.

Bez obzira na to da li je angaZovanje
u Koreji i Indokini, u odnosu na glavno,
Zapadnoevropsko, ratiste bilo uopste o-
pravdano, to je bila Cinjenica iz koje je
proizi§la vrlo teSka i komplikovana situ-
acija s kojom' se moralo racunati i koja se,
de fakto, nametnula vojnoj komandi kao
jedina osnova na kojoj je ova imala da
donosi svoje odluke. ¥

1) Vojno delo br. 3/56.

%) Général Navarre, Les données de la
Défense de I'Indochine, Revue de défense
nationale, mart 1956.

°) Chefs de Bataillon Nouguest et Galzy,
A propos des enseignements de la guerre
d’Indochine — isti Casopis, april 1956.

Povodom prikaza ¢lanka admirala Kasteksa:

»NEKI STRATEGISKI ASPEKTI RATA U INDOKINI« '

General Navar istice da je, u strategi-
skom pogledu, Vrhovna komanda u Indo-

kini imala da ispuni dva razli¢ita zadatka.

rvi zadatak, ¢isto francuskog karaktera,
sastojao se u tome da se pomocu vojne
strategije produzi vladina politika koja je
bila definisana jo§ 1945 — da se Indokina
zadrzi u sastavu Francuske Unije, dok-je
drugi zadatak, koji joj se sve viSe nametao
razvojem zapadne strategije celine, zahte-
vao »Zastitu Jugoistotne Azije«. Otuda je
i poteklo ameritko interesovanje i pomoc
za vodenje rata u Indokini. :

Ovakvi zadaci, prema piscu, daleko
prevazilaze okvir »politicke zavisnosti« ko-
jom je — po Kasteksu — bila prozeta
strategija rata u Indokini. Oni su, ustvari,
pretstavljali apsolutni imperativ koji se
nije mogao otstraniti — sem po cenu pot-
punog otstupanja od svojih duZnosti. U
vezi sa tim, pisac ‘pobija ispravnost Ka-
steksove koncepcije da »popustljivost
vojne strategije u odnosu na politicku ima
svojih granica...«, itd. i iznosi svoje mi-
§ljenje da politika, posto vojna strategija
iznese sve nedostatke, opasnost i rizik za
izvesnu koncepciju koju nameée politika,
ima da kaZe poslednju reé¢ i da bi dalji
otpor vojne strategije znacio meposlusnost
koja bi kompromitovala postizanje opsteg
ratnog cilja, potkrepljujuéi ovo nekim i-
storiskim primerima.

Vraéajuéi se na zadatke koje je defini-
sao, general Navar naglasava da je prvi
zahtevao da se odrZi ili ponovo uspostavi
autoritet vlada udruZenih drZava u Indo-
kini — na svim pristupatnim teritorijama
njihovih zemalja — i da se poboljSaju mo-
guénosti regrutovanja za armije tih zema-
lja i za Frencuski ekspedicioni korpus
(FEK).

Drugi je zadatak zahtevao da se efika-
sno zapre¢i pravac koji je preko basena
Mekonga (Laos, Sijam, KambodZa) vodio
u Burmu, Malaju i Indiju. Prema tome,
ovi su zadaci nametali jedino moguéno re-
Senje, koje su usvojili svi vrhovni koman-
danti u Indokini, a to je da se kon-
troliSe cela indokineska teri-
to'rija.

Iz svega ovoga pisac zakljuluje da je
pri kritikovanju rasturenosti fran-
cuskog rasporeda admiral Kasteks oprav-
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dano izneo njene mnedostatke, ali se nije
dovoljno upustio .u razmatranje impera-
tivnih razloga koji su do nje doveli.

General Navar odbacuje XKasteksovu
konceépciju o povlacenju i uspostavljanju
odbranbenih reduta sa zaledem ka moru,
kao altermativu koja je u svoje vreme mo-
gla bar donekle da »spase stvar«, mada
priznaje da se i on sam bavio njenim pro-,
utavanjem, kada je dosao u Indokinu. Po
njemu, takva bi odluka dovela do potpu-
nog gubitka Indokine, jer bi Vijetminu do-
pustila da udvostruéi ili utrostruéi svoje
materijalne, a naro&ito moralne snage. Sti-
te¢i se od Hajfonga, koji ne bi ni napa-
dao, Vijetmin bi se bez ikakvih teSkoéa
raSirio po Centralnom i Juznom Vijetnamu,
Laosu i Kambodzi i postao bisuvereni go-
spodar Indokine. Vijetmin je imao dobro
osiguranu pozadinu, te mu Hajfong ili sli¢-
ni reduti ne bi nimalo smetali, poSto bi ih
mogao ignorisati, a docnije i potpuno eli-
minisati. Sve ovo ukazuje na to, zakljucu-
je pisac, da se na ovakav nacin nijedan
od pomenutih zadataka ne bi mogao izvr-
siti.

General Navar zatim postavlja pitanje:
da 1i bi takva strategija, ¢ak i da je bila
prihvacena, bila ostvarljiva i daje odrecan
odgovor. Cak i da se savladaju ogromne
. teskoce i problemi u vezi sa prinudnom e-
vakuacijom skladiSta, radionica, bolnica,
francuskih gradana i domorodaca vezanih
za Francusku, po cenu veoma velikih gu-
bitaka, strategija reduta bi se sudarila sa
problemom vojnih efektiva. Cak i
da se prihvati Kasteksov proratun (mada
ga pisac ne smatra adekvatnim u odnosu
na vijetminsku sposobnost infiltracije),
prema kome bi za stvaranje solidnog fron-
ta bilo potrebno samo 150.000 ljudi, pisac
se pita dokle bi se novi ljudski efektivi
sakupili i kaZe: »Vijetnamska armija ne bi
viSe postojala, jer bi povlacenje Francuza
dovelo do njenog raspada, a vrlo vero-
vatno i do prelaska ¢itavih jedinica na
stranu Vijetmina. Domorodacki elementi
Francuskog ekspedicionog korpusa tako-
de bi nestali, usled dezertiranja i nemo-
gucénosti regrutovanja«, itd.

Prema tome, ovih 150.000 ljudi morale
bi da stvore Francuska i Francuska Uni-
ja. A posto su stvarni efektivi (bez domo-
rodaca) iznosili samo 120.000 ljudi (oko
54.000 Francuza, 20.000 Severnoafrikanaca,
18.000 Afrikanaca i 20.000 legionara) trebalo
je stvoriti jo§ 30.000 za odbranu Hajfonga.

Medutim, da bi se Francuzi mogli odr-
Zati juZno od Anamskih vrata, posle »ne-
slavne« evakuacije Tonkina, kako kaZe pi-
sac, trebalo bi da raspolaZu znatno jadim
snagama koje bi im omogucéile efikasnu
odbranu jo$ nekih reduta, a to bi even-
tualno zahtevalo pojactanje od 100 do
150.000 ljudi. Paradoks bi bio u tome S§to
bi se od Francuske trazili ovoliki efektivi
za strategiju koja me bi dovela ni do kak-
vih rezultata, dok je ona oduvek odbijala
da uéini daleko manji napor, koji je da-
vao mogucénost Casnog izlaska iz rata.

Na kraju, general Navar jo§ jednom
podvlaéci, da u situaciji u kojoj se Fran-
cuska nalazila u Indokini, nije vise moglo
biti nikakvog »srednjeg puta« veé je, upr-
kos meizbezne rasturenosti, trebalo
odrzati celinu i pojactati francuske poloza-
je. Drugog »lokalnog« reSenja za vojnu ko-
mandu nije bilo. Ono je moglo postojati
samo u okviru francuske vladine politike,
to jest, da se radikalno izmeni ratni

cilj, a to znaci da se odustane od istovre-

mene teznje za odrZanje francuskog utica-
ja u Indokini i odbrane Jugoistoéne Azije
za ratun Zapada.

Drugi odziv ima, otprilike, iste osnovne
koncepcije kao i prvi, sa nesto viSe deta-
lja, te ¢emo ga dati u saZetom obimu. U
njemu pisci odmah mapominju da moze
izgledati pretenciozno to §to se oni usudu-
ju da posumnjaju u ispravnost shvatanja
sjednog od najeminentnijih francuskih
vojnih mislilaca savremenog doba«, ali da
su Kasteksovi zakljuécei sporni i da even-
tualno ostvarenje mjegovih zamisli ne bi
stvar moglo izmeniti, ve¢ ¢ak i pogorsati.

Pisci odbacuju Kasteksovu koncepciju
o skraéivanju fronta i redutu sa zaledem
na moru, posto »ona ne vodi raéuna o po-
litickom i privrednom aspektu zadataka
FEK-a, kao i o stvarmim moguénostima
neprijatelja i karakteru zemljista«.

Vojna komanda, kojoj politika nikad
nije dala ni najmanje izgleda na mogué-
nost odricanja od francuskog prisustva u
Indokini, bila je, prema piscima, stavlje-
na pred iste one zadatke koje je uranijem
odzivu definisao general Navar. Odatle
potice pojam t. zv. »korisne zone«, $to je
izrazito ilustrovano pokuSajem da se kon-
troliSe kinesko-tonkinska granica i da se
brani celina Tonkinske Delte.
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Prosirena mna celokupnu teritoriju In-
dokineske Unije ili ogranitena na »korisne
zone«, odbrana nije mogla pocivati na
wojnoj snazi: ustvari, protivnik je raspo-
lagao efektivima koji su uglavnom bili
jadnaki francuskim; $tavise, budué¢i da je
postao majstor za iskori§¢enje psiholoSke
=kcije, on je neprestano i najefikasnije
Eoristio nacionalisticka i antikolonijali-
sti¢ka osetanja 1 mrznju prema tudincima
koje je izazvao sukob 1939—1945 u Aziji.

mostobranu (redutu) protive se i drugi
razlozi é&isto privrednog karaktera, posto

-bi izvesna rudarska i industriska mesta

bila otsetena od svog prirodnog izla-
za, itd. )

Pisci stoje odluéno na stanovistu da
apriorno povlatenje u zonu Hajfonga ne
bi bilo prihvatljivo sa politickog, ekonom-
skog i vojnog glediSta, niti bi odgovaralo
zadacima koji su bili postavljeni francu-
skoj vojnoj.komandi. Oni idu i dalje i
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Pisci se zatim wupustaju u detaljnija
razmatranja eventualnog mostobrana oko
Hajfonga, €¢iji obim, prema Kasteksu, ne
bi trebalo da prelazi 150 km (vidi skicu).
Dajuéi njegovu pribliznu trasu, oni za-
kljuduju da bi ogranié¢avanje na odbranu
takve zone omoguéilo Ho Si Minu da od
samog pocetka koristi izvore Delte, na-
roc¢ito pirinaé, i da lakse sprovodi propa-
gandu i popunu svojih trupa. Pored to-
ga, ne treba potceniti mi povetanje pre-
stiza koje bi Vijetmin dobio zauzimanjem
prestonice Severa, odnosno gubitak pre-
stiza Francuske u odnosu na stanovni-
stvo raznih vijetnamskih oblasti. Ovakvom

tvrde da bi odrzanje integriteta ovog mo-
stobrana ilo i inafe neostvarljivo, ne
samo s obzirom na dokazane moguénosti
jakih vatrenih sredstava i masovnih ju-
risa fanatiénih i jako pokretljivih trupa
Vijetmina, ve¢ i na mjihovu »retku virtu-
oznost u noénim akcijama infiltracije«. U
potvrdu ovoga pisci pruzaju izvesne kon-
kretne uspeS$ne primere. Ovim infiltraci-
jama pogoduje i samo zemljiSte (mocvare,
dzungla, pirintana polja). Sve ovo daje
povoda sumnji da bi se mogla uspostaviti
neka »neprobojnost« makar i ovako suZe-
nog fronta, pogotovu ako se pravilno ra-
zmotre raspolozivi efektivi.
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Pisci istitu da u Tonkinu i Severnom
Laosu nikad nije bilo vise od 90 peSa-
diskih bataljona, a ako se uzmu u obzir
rezerve, teritorijalna i obalska odbrana,
smene, nastava, odmor, itd., onda bi se
za odbranu spoljnog pojasa pomenutog
mostobrana moglo rac¢unati najvise sa oko
50 bataljona. Prema tome, gustina raspo-
reda koja bi se mogla posti¢i na frontu
od 150 km ne bi prelazila jedan bataljon
na 3 km, S$to bi bilo sasvim nedovoljno,
posto bi realizacija jednog stvarno nepro-
bojnog »baraza« zahtevala bar jedan bata-
ljon na 1 km fronta, a to bi moralo dovesti
do znatnog suzavanja mostobrana (vidi
skicu).

Pored toga, pisci smatraju da bi odr-
zavanje tako jakih efektiva kao $to su
oni koji su se stvarno nalazili u Severnom
Vijetnamu, na tako malom prostoru, pri-
¢inilo velike teSkoée u pogledu zdray-
stvenog stanja, morala i discipline trupa,
ne racunaju¢i povetanje napora koje bi
trebalo traziti od Metropole — u domenu
trupnih efektiva — radi ublaZavanja ne-
dostatka moguénosti lokalnog regrutova-
nja od kojeg se, u smislu ve¢ iznetog, do-
brovoljno odustalo. ‘

Najzad, i pored angaZovanja telikih
sredstava za drZanje celine TonkinSke
Delte, odbrana ovog mostobrana ne bi o-
moguéavala manevrovanje; ona, ustvari,
ne bi pruzala nikakvu zastitu vaznim po-
strojenjima koje bi, navodno, trebalo da
obezbedi. Samim tim ona ne bi pretstav-
ljala ni odgovarajuéi adut na. politi¢kom
kantaru kojim bi se merio i odredivao de-
finitivni status Indokineske' Unije.

Pisci zakljuCuju da uslovi i mogué¢ni
rezultati tako nepovoljne i skufene od-
brane zone Hajfonga ne bi nimalo garan-

tovali moguénost da Vijetmin zbog nje
stupi u pregovore, kada to nije uéinio ni
za Deltu u celini. Nasuprot tome, pove-
¢anje prestiza i snage, koje bi Ho Si Min
uzivao zauzimanjem skoro celog Tonkina,
kaoitezak polozaj koji bi imali Francuzi
_nasllonjeni na more, sa malim prostorom
za manevrovanje, daju povoda da se pret-
postavi da bi bitka za Hajfong, da je do
nje doslo, bila isto tako nesreéna kao i
ona kod Dijen Bijen Fua.

*

Ne bih Zeleo da ulazim u neku polemi-
ku niti da stanem definitivno na stranu
ni pisca izvornog €lanka, ni njegovih kri-
ticara. Pa ipak, podaci koji su izneti u
oba odziva, nisu, po mom misljenju, mogli
da opovrgnu osnovne koncepcije admirala
Kasteksa po pitanju vojno-polititkog i
strategiskog aspekta celokupnog problema
Indokine, kako na francuskom, tako isvet-
skom planu. No, to ne znaéi da u iznetim .
razmatranjima nema interesantnih poda-
taka i informacija koji ée pomoéi ¢itaocima
da bolje udu u su$tinu vojne (strategi-
sko-operativne) strane postavljenog pita-
nja. U tom smislu usvojio bih u potpuno-
sti zavrSne reéi pisca prvog odziva, gene-
rala Navara, koji kaZe:

»Ova razmis$ljanja su vrlo daleko od
toga da iscrpe predmet o kome je reé. O-
na ¢e, medutim, postiéi svoj cilj ako &ita-
ocu pruze ideju o sloZenosti problema koje
je postavio rat u Indokini i ako ga uvere
u nemogutnost — sem da se dode do
sumnjivih zakljuéaka — da se ti problemi
proudavaju iskljudivo pod jednim, makari
strategiskim uglomz«.

Lj. H.

Vilhelm Troje: INVAZIJE OD 1066—1944%)

Posto su invazije pre Drugog svetskog
rata dovoljno poznate i analizirane u po-
stojecoj vojnoj literaturi, ovde ¢e se pri-
kazati samo invazije u toku Drugog svet-
skog rata, od 1940 do 1944, kao i zakljucci
koje pisac izlaZe na kraju svoje studije.

NorveSka 1940. Osnovna teSkoca ne-
madke invazije u NorveSku ogledala se u
tome $to je invaziju trebalo izvrsiti mo-

) Wilhelm Treue »Invasionen 1066—
1944«, brosura u Wehrwissenschaftliche
Rundschau, decembar 1955.

rem koje je kontrolisala znatno ja¢a bri-
tanska flota i §to je desant trebalo izvesti
na viSe mesta norveske obale tako da se
i inace slaba nemacka flota morala pode-
liti, umesto da se koncentriSe na jednom
invazionom mestu. U cilju reSenja oveg
problema nemacko rukovodstvo je prime-
nilo sasredeno komandovanje (uz celishod-
nu podelu kompetencija izmedu vidova o=
ruzanih snaga), iznenadenje, smelost i za-
masSnu upotrebu vazduhoplovstva. Osim
toga, ono je procenilo da Englezi, s obzi-
rom mna njihovu psihu, neée angaZovati
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- Slotu u celini i time rizikovati velike gu-
bitke. veé Ce kalkulisati, oklevati i na taj
m=&in izgubiti dragoceno vreme.

Englezi su bili potpuno iznenadeni, a
NorveZzani samo delimitno, jer su oni jo§
od veleri 8 aprila 1940, uglavnom, oceki-
w=2li nemacki napad, tako da su mestimic-
. mo u pojasu pred obalom pruzili energi-
&2n otpor i Nemcima naneli znatne gubit-
k=. Nemacka procena o britanskom okle-
wanju u pogledu -angaZovanja flote bila
Je realna jer ona, izuzev intervencije pod-
mornica, nije preduzela nikakve vece ak-
gije u cilju ometanja' invazije. U tim je
speracijama nemactko vazduhoplovsivo
zmatno paralisalo britansku flotu, tako da
== tada prvi put uwocio veliki uticaj vaz-
- @uhoplovstva na invaziju savremenog tipa.
S druge strane, britanska obavestajna
siuzba je podbacila, jer vojno rukovod-
#vo uopste nije imalo podataka o nemac-
Eim namerama, a ni u rukovodstvu Sa-
w=znika nije bilo jedinstva, &vrste volje,
jasnoc¢e i brzine odluéivanja. Trebalo je
@z prode jo§ nekoliko godina pa da se
%od njih ostvari dobra saradnja izmedu
zaznih delova oruZanih snaga koje su pri-
padale raznim nacijama.

Severna Afrika 1942. Pisac ovde izno-
=i da mu je jo§ 1940 godine tadas$nji na-
&=Inik mornari¢kog Istoriskog odeljenja —
k2d je ¢uo da Nemacka u uslovima pri-
mirja sa Francuskom nije zahtevala se-
wernoafricku atlantsku obalu — rekao da
&2 se Amerikanci jednog dana iskrcati na
$0j obali da bi odatle preduzeli osvajanje
Evropskog kontinenta.

Invazija Severne Afrike ostvarena je
Erajem 1942 operacijom Buktinja. Opera-
<ju su izvodile tri grupacije: Zapadna
emericka pomorska grupacija 34 — pro-
fiv marokanske atlantske obale; Centralna
pomorska grupacija (sastavljena od bri-
tanskih brodova i ameri¢kih trupa) —
protiv Orana; Istoéna pomorska grupaci-
ja (sastavljena od britanskih i americkih
brodova sa britanskim i ameri¢kim ftru-
pama) — protiv AlZira.

Operacija Buktinja pretstavljala je
prvu znactajniju desantnu operaciju Savez-
nika, @ samim tim i opitnu operaciju u
Eojoj se moglo ispitati sadejstvo izmedu
delova oruZanih snaga — od najvise ko~
mande do najnizih jedinica. Tajnost, koja
je ostvarena u potpunosti, bila je najzna-
€ajnija prednost ove operacije.

Desant Zapadne ameri¢ke grupacije iz-
wrsSen je uspeSno i sa neznatnim gubicima,

jer je protivnik bio potpuno iznenaden i
nije stvarno pruzio nikakav otpor. Desan-
ti ostalih dveju grupacija u Sredozemnom
Moru izvrSeni su sa izvesnim teSkotama i
sporos$c¢u, kako usled politickih intriga,
tako i zbog mestimi¢nog francuskog otpo-
ra (u Oranu se maislo na Zilav otpor fran-
cuskih brodova); pritom se pokazalo da
kopnena vojska i flota jo§ nisu dovoljno
poznavale jedna drugu u pogledu medu-
sobnih kompetencija i moguénosti.

Tarava na Pdcifiku 1943. Kada su a-
meritke snage krajem 1943 presle u ofan-
zivu »skakanjem sa ostrva na ostrvog,
prva takva akcija snaga admirala Nimi-
ca izvrsena je na Taravu, koralni atol u
grupi Dzilbertovih Ostrva. Ta »invazija«
na Taravu, iako nije bila invazija u pra-
vom smislu redi, vredi da bude razmotre-
na, jer je zbog svojih pozitivnih i nega-
tivnih iskustava postala putokaz za kasni-
je akcije takvog tipa na Pacifiku.

Karakteristike invazije na Taravu bile
su u tome $to su pre poletka akcije bila
potrebna specijalna i veoma obimna izvi-
danja, po$to su raspoloZive pomorske kar-
te bile sasvim zastarale i nesigurne i §to
se moralo ratunati sa teSkoéama u savla-
divanju koralnih grebena i u vezi sa pli-
mom i osekom koja nije bila dovoljno po-
znata. S obzirom na dotadas$nja iskustva,
pripreme su izvrSene veoma solidno, ali
ipak sa nedovoljnim poznavanjem stanja
plime i oseke. Odbrana Tarave bila je
izvanredno uporna i savladana je tek po-
sle viSednevnih borbi u kojima su Ame-
rikanci izgubili 17% svojih snaga. U ovoj
operaciji, pored precenjivanja moguénosti
avijacije, pokazali su se i drugi nedostaci:
nedovoljna saradnja po vremenu izmedu
vazduhoplovnih pomorskih i desantnih

- akcija, nedovoljna podrika desantnih tru-

pa iz vazduha, nedovoljan kvantitet i slab
kvalitet desantnih i amfibiskih vozila, slab
kvalitet radio-sredstava i nedovoljna obu-
ka u nekim radnjama.

Francuska 1944. Saveznici su u vreme-
nu od 1940 do 1944 postigli bitan napre-
dak u organizaciji i tehnici desantnih
operacija, kao i potrebnu materijalnu
nadmoénost nad Nemackom. Za invaziju
Francuske izvrSene su veoma obimne i
mnogostruke pripreme: ostvarena je pre-
vlast u vazduhu i na moru, koja je bila
potrebna u zoni Kanala, pripremljena su
mnogobrojna desantna vozila, kesoni (Mal-
beri) za stvaranje dveju vestackih luka,
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naftovodna cev ispod okeana (Pluto), ko-
ja Ge omoguciti brzo i sigurno snabdeva-
nje gorivom potrebnim za motorna vozi-
la i avione. Sve su to bili uglavnom teh-
ni¢ko-industriski problemi koje su Ame-
rikanci uspeSno resili, koristeé¢i svoju o-
gromnu industriju i iskustvo u reSava-
nju tehni¢kih problema.

Drugi jo§ vazniji zadatak za Savezni-
ke bio je u formiranju komandnog tela
koje ¢e rukovoditi Overlord-om — invazi-
jom u Francusku. I tu se taj problem
postavio najpre u tehni¢kom obliku: for-
mirani su mnogobrojni S§tabovi i drugi
organi potrebni za rukovodenje takvom
akcijom. Ali je osnovni problem bio u
organizovanju saradnje medu ljudima —
rukovodiocima raznih delova oruzanih
snaga iz raznih nacija. Kod Owverlord-a je
odreden jedan zajednit¢ki komandant za
celu operaciju, stim §to njegov glavni za-
datak nije bio toliko u organizovanju
vojnih akcija, koliko u uspostavljanju
prijateljske zajednice i saradnje izmedu
svih onih koji su morali medusobno da
sadejstvuju i pomazu jedan drugog. Sva
dela koja se bave proudavanjem invazije
Francuske 1944 slaZzu se u tome da je naj-
znactajnije "Ajzenhauerovo delovanje bilo
bag u izvrSenju ovog zadatka.

Zakljuéci pisca. Polititka priprema in-
vazije uvek je imala vaznu ulogu u obez-
bedenju pozadine i bokova invazionih sna-
ga. Tako je, naprimer, neutralnost SSSR
1940 nesumnjivo olak3ala nemaédku invazi-
ju Norveske, jer se nemactka flota iz I-
stotnog Mora mogla privremeno upotre-

biti za potrebe invazije, a, osim toga, nije -

bilo potrebno da se ratuna sa intervenci-
jom Rusa na strani Engleza.

Prevlast na moru, makar i privremena,
smatrala se oduvek kao preduslov
za uspeh invazije. Onaj koji je
nije imao morao je na neki nadin da.je
kompenzira. Kako su je Nemci kompen-
zirali 1940 pri invaziji Norveske izneto
je ranije, ali pritom treba naglasiti da su
osnovni preduslovi za uspeh nemacke in-
vazije bili: apsolutna tajnost priprema i,
u vezi s tim, potpuno ostvareno iznenade-
nje i oklevanje Engleske da intervenise
flotom. Dakle, &injenica je da Engleska
nije realizovala prevlast na moru kojom
je raspolagala. Za americke akcije u Pa-
cifiku karakteristitno je to da su Ameri-
kanci ostvarili prevlast na moru postepe-
no Sireéi podruéje svoje prevlasti u vezi

sa operacijama »skakanja sa ostrva na
ostrvo«. Kod Owverlord-a je prevlast na
moru, kao i u vazduhu, bila potpuno na
strani napadaca.

Jedinstveno rukovodstvo u komandova-
nju, pravilno organizovano i ves$to spro-
vodeno, pretstavlja jedan od glavnih uslo-
va za uspeh invazije. Pozitivan primer
dobro organizovanog i efikasnog rukovod-
stva invazije pretstavlja rukovodstvo in-
vazije u Francusku 1944. Uspeh ovog ru-
kovodstva zasnivao se¢ ne samo na li¢noj
sposobnosti Ajzenhauera, nego i na spo-
sobnosti njegovih $§tabova pri saradnji i
potrebnom poté¢injavanju. Bilo bi korisno
da se ispita u kojoj je meri ova sposob-
nost za saradnju kod ameri¢kih i britan-
skih oficira bila zasnovana na njihovoj
pnvrzenos‘m gradansklm pozwlma (tehni-
¢ari, inZinjeri, itd.) i na navici da rade
radnim ekipama (teamwork). To im je
svakako omogucéavalo da se bolje snadu u
raznim improvizacijama i prilagodavaniji-
ma nego oficiri kontinentalne Evrope, koji
su bili viSe vezani za tradicionalna wvoj-
ni¢ka shvatanja o znadaju naredenja i po-
slus$nosti.

Upotreba novog oruzZja pozeljna je kao
i u ostalim dejstvima. U invaziji 1944 pri-
menjen je niz novih sredstava: specijal-
ni tipovi desantnih i amfibiskih wvozila,
kesoni Malberi, naftovod Pluto, itd.

U pogledu potrebnih luka za invazi-
onu flotu problem se danas komplikuje
zbog vazduhoplovstva. Cak i u sludaju
kada bi se flota mogla prikupiti u jednoj
luci, ona ¢e morati da se postavi rastu-
reno da bi izbegla teSke gubitke, koje bi
pretrpela od avijacije ako bi bila kon-
centrisana na malom prostoru. )

Mesto desanta oduvek je pretstavlja-
lo sporno pitanje zbog raznih uslova koje
postavljaju kopnena vojska i flota. Koli-
ko se mnogo raznih uticaja mora uzeti

-u obzir videte se najbolje iz primera in-

vazije Francuske 1944: tada je prostor za
desant izabran na osnovu uticaja geograf-
skih elemenata, jatine i mesta branioce-
vih utvrdenja, odnosa tog prostora prema
polaznim lukama, moguc¢nosti brzog osva-
janja jedne velike luke (Serbur) i potreb-
nih politi¢kih razloga (Pariz).
Strategisko iznenadenje bilo je retko
moguéno i uslovljeno je specijalnim sti-
cajem prilika. Iznenadenje koje su Nemeci
ostvarili 1940 pri invaziji NorvesSke bilo
je potpuno samo u odnosu na Engleze,
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2li ne i na NorvezZane, koji su, kao Sto je
we€ reCeno, iznenadeni samo u ogranicenoj
meri.

Takticko iznenadenje je u prvom redu
pitanje tajnosti. Ono ¢e se u savre-
menim uslovima moéi ostvariti samo u iz-
wvanredno povoljnim trenutnim prilikama
fmagla, potpuna nebudnost branioca).

Problem savladivanja pojasa pred oba-
Iom postavlja se danas vrlo ostro, jer ga
branilac mozZe urediti natenane i iskori-
stiti sve vrste prepreka koje ée braniti
odgovarajuc¢om vatrom. NajteZe gubitke i-
male su invazione snage 1940, na Pacifi-
ku i u Normandiji, i to ne na otvorenom
moru ili u borbi na kopnu, ve¢ pri savla-
divanju pojasa pred samom obalom. Ipak,
problem savladivanja tog pojasa dongkle

Potpukovnik Klemente Ramasko:

U ovom ¢&lanku autor iznosi svoja pred-
vidanja o buduéoj ulozi artiljerije, s obzi-
rom na iskustva stetena u Drugom svet-
skom ratu. U uvodnom delu on postavlja
pitanje da li je artiljerija kao rod vojske
jo§ uvek Zziva i aktivna ili pretstavlja
prezivelo i zastarelo sredstvo, kao i kakve
bi mere u tehni¢kom i takti¢kom pogledu
trebalo preduzeti da bi se ovaj rod mo-
gao prilagoditi zahtevima savremenog ra-
tovanja. Pre nego $to pristupa razmatra-
nju ovoga pitanja on kaZze da je artiljerija
rod koji je tehnitki osposob-
ljen za vr§enje mamevra smna-
Znom i masovnom vatrom na
velikim prostorijama, ¢&ime od-
bacuje raniju definiciju po koqjoj je arti-
ljerija rod koji se bori topom, posto su
danas i ostali rodovi naoruzani topovima
(kao naprimer: peSadija, tenkovi i konji-
ca). Karakteristiku jednog roda ne ¢ini
danas toliko naoruzanje njegovih jedinica,
koliko njegove vatrene moguénosti. Ovom
je definicijom data glavna karakteristika
upotrebe artiljerije, koja pored klasi¢nog
art. naoruZanja danas ukljuéuje i nove vi-
Secevne raketne bacate, atomsku artilje-
riju i takticke dirigovane projektile zem-
lja-zemlja.

Nemacka vojska., orijentisana
na Blitzkrieg, precenila je vaZnost tenka

) L’avvenire dell’ artiglieria — Ten.
col. Clemente Ramasco — Rivista Milita-
re, februar 1956.

nlakSava redovno velika duzina obale koju
branilac ne moZe svuda da organizuje i
mogucénost CiSéenja tog pojasa pomocu
bombardovanja iz wvazduha, artiljeriske
vatre i dejstva ¢amaca za Cisc¢enje.

Slu’ba veze, sa svojim danasnjim mo-
guénostima, znatno olakSava rukovodenje
invazionim operacijama.

Psihologija u pogledu procenjivanja na-
¢ina braniolevog verovatnog reagovanja
na invaziju ima veliki znacaj. Ranije je
veé¢ izneto kako je nemacko rukovodstvo
realno cenilo verovatan nacin reagovanja
Engleza pri invaziji NorvesSke i kako je
oklevanje Engleza u pogledu angaZovanja
flote bila slabost koja je u punoj meri
iskoriSéena pri ostvarenju invazije.

M. J.

BUDUCNOST ARTILJERIJEY)

i avijacije na s$tetu artiljerije. Ovakva
koncepcija, u vezi sa uvodenjem u naoru-
zanje »topa za sve svrhe« (88 mm PA),
dovela je do toga da je artiljerija kao
rod bila brojno relativno vrlo slabo za-
stupljena. Da je ova zamisao bila pogre-
$na, zapazilo se ve¢ 1940, prilikom forsi-
ranja Mozela kod Sedana, gde je samo
jedna divizija Guderijanovog oklopnog
korpusa, koja je imala dovoljno artilje-
rije, izvrsila zadatak, dok su poboéne b'i‘le
zaustavljene vatrom francuske artiljerije.
Tek pred Moskvom su se osetile sve kob-
ne posledice nedostatka“ artiljerije Ver=
mahta. Otada u nemackoj koncepciji na-
staje preokret. 1943 godine formiraju se
prve nematke artiljeriske divizije od pri-
bliZno po 150 oruda, osposobljene da se
u roku od 24 ¢asa premeste na u‘daljenja
do 150 km. Kasnije su formirani jo§ i pu--
kovi raketnih bacaca.

Crvena armija pridaje od samog
podetka ogromnu vaznost artiljeriji. Pred
Moskvom se ova koncepcija pokazala
opravdanom. U sudaru sa ruskom artilje-
rijom nematke »pancerdivizije« — iako
potpomognute snaznom avijacijom — osta-
vile su na bojnom polju 1.500 tenkova.
Rusi su svoju artiljeriju sve vise ojacavali
i formirali &ak i artiljeriske korpuse.
Ona je kod Kurska zaustavila i zauvek
slomila ofanzivnu moé nemadckih tenkova.
U daljem toku rata sovjetska artiljerija
se od odbranbenog sredstva protiv oklop-
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nih jedinica pretvorila u napadno sred-
stvo na kome je zasnivana snaga daljeg
prodiranja. Kod Berlina se postize gusti~
na od 600 oruda na km fronta, odnosno
koncentracija od 22.000 artiljeriskih oruda.

Anglo-Amerikanci pridaju ve-
liki znadaj artiljeriji, u skladu sa pestav-
kom da artiljerija .osvaja, a peSadija po-
seda. Ogromme artiljeriske snage u Se-
vernoj Africi bile su jo§ viSe ojafane na
Italijanskom frontu.

Italijanska vojska. Jo§ u bici

na r. Pijavi, 1918, italijanska. artiljerija

je imala otsudnu ulogu. Posle Prvog svet-
skog rata italijanska doktrina o upotrebi
artiljerije mogla se smatrati potpuno sa-
vremenom. No, ovo nije bio slu¢aj sa ar-
tiljeriskim materijalom i gstalim sredstvi-
ma, koja su bila dotrajala i zastarela. Za
vreme Spanskog gradanskog rata italijan-
ska artiljerija- je stekla izvesna iskustva.
U Spaniji je bila formirana prva italijan-
ska velika artiljeriska jedinica, sastava od
3 grupe (malokalibarska, srednjekalibar-
ska 1 protivavionska) od po 10 oruda,
kojom je komandant manevrovao po po-
trebi od fronta do fronta. Medutim, u
Drugom svetskom ratu italijanska artilje-
rija je bila u ogrommnoj nesrazmeri u od-
nosu na anglo-ameri¢cku. To je dolazilo
usled kvantitativne i kvalitativne inferi-
ornosti oruda, transportnih sredstava,
sredstava veze i oskudice u municiji.

U drugom delu, koji govori o poukama
iz Drugog svetskog rata i vaznosti koja
se pridaje artiljeriji, autor podvladi da je
ova u svim armijama u potpunosti do-
kazala svu svoju vrednost. Nien je broj
u toku rata svuda porastao, pojaé¢an je ka-

" libar diviziske artiljerije na 105—155 mm
i stvoreni su viSecevni raketni bacaci.
U svima vojskama ose¢a se potreba za
manevrom snaznom i masovnom artilje-
riskom vatrom. Koncepcija Princa Eugena
i Napoleona o manevru artiljerijom na
bojnom polju dozivela je svoj preporod.

U odeljku o vaznosti koja se sada pri-
daje artiljeriji pisac iznosi da su se mmno-
gobrojni komandanti americkih jedinica u
Koreji zalili na nedostatak artiljerije,
¢emu pripisuju i uzrok mnogih neuspeha.

U novoj memackoj vojsci predvida se
i formiranje velikih artiljeriskih jedinica
(brigada).

U Italiji su postojete artiljeriske jedi-
nice oja¢ane, ali Italija jo§ ne raspolaZe
velikim artiljeriskim jedinicama, iako je

kao prva formirala jednu ovakvu jedini-
cu jo$ u Spaniji.

U Rusiji je artiljerija na najviSem
stepenu. Njeni efektivi iznose 50% celo-
kupnih oruzanih snaga. Pretpostavlja se
da su ¢éak formirane i art. armije, s obzi-
rom na to da postoje dva marSala arti-
ljerije. Na paradi Prvog maja 1955 poja-
vilo se i neobitno orude za koje se nije
moglo doku¢iti da li se radi o atomskom
topu ili o mekom drugom ubitaénom
sredstvu. '

U fretem delu ¢&lanka iznete su tak-
ticko-tehnidke karakteristike savremene
klasitne, raketne i atomske artiljerije i
dirigovanih projektila zemlja-zemlja. Za
klasi¢nu artiljeriju mije reteno gotovo ni-
§ta novo, dok se za viSecevne raketne ba-
cate konstatuje da mogu jednovremeno
pokriti vatrom povrsinu od 8—10 ha. Zbog
slabe tatnosti pogadanja oni nisu pode-
sni za neposrednu podr$ku, a ni za gada-
nje pokrivenih ciljeva. Manevar vatrom
im je priliéno ograniten usled slabog do-
Eneta. Najbolje se koriste uglavnom za tu-
cenje koncentracija otkrivenih ciljeva.

Atomska artiljerija moZe da unisti ili
trajno neutraliSe ciljeve preénika do 1 km.
Jednim njenim metkom moZe se unistiti
i bataljonski &vor odbrane, artiljeriski di-
vizion na poloZaju ili napadna kolona od
3 do 4 bataljona na prostoru od 3 km
po frontu i dubini. Brzo je pokretljiva
(50 km na ¢€as). Usled velikog dometa
(30 km) pogodna je za manevar putanja-
ma u okviru armiskog korpusa.

Takti¢ki dirigovani projektili mogu da
neutralisu ili delimiéno uniste ciljeve ve-
likog prostranstva (od 5 do 15 km? i viSe),
koji ne smeju biti blize od 3 do 4 km
od sopstvenih trupa. Sposobni su za ma-
nevar vatrom na 100 do 200 km po frontu
i dubini i kao takvi pretstavljaju snazno
sredstvo u rukama visih komandanata.

U poslednjem delu, pod naslovom Bu-
duénost -artiljerije koja se predvida, pisac
iznosi najpre glavne uticaje atomskog ra-
tovanja na kopnene borbe i podvlaéi da je
pojava nuklearnog oruzZja elemenat koji
u najvecoj meri moze da poremeti dosa-
daSnji nadin upotrebe ratnih sredstava.

U ofanzivnim akcijama treba $to duZze
biti u rastresitom rasporedu, pa se mu-
njevito koncentrisati radi otsudnog udara.
Vatrenu mo¢ treba postizati relativno ma-
lom gustinom sredstava i ljudstva. Bitka
treba voditi u vidu niza dekoncentracija
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i Eoncentracija, pri ¢emu je iznemna-
€enje od presudnog znadaja.

U defanzivi treba zaStitu potraziti u
rasiresitom rasporedu, zaklanjanju i uko-
p=vanju. Treba imati velike i vrlo po-
Eretljive rezerve za zatvaranje praznina
=mastalih iznenadnim neprijateljskim atom-
skim dejstvom.

Prelaze¢i na ulogu artiljerije u atom-
skoj bici, autor konstatuje da su atomska
I raketna artiljerija i dirigovani projektili
wtlo podesni za atomsko ratovanje, posto
sjedinjuju u sebi moguénost rasturanja sa
sposobnoSéu manevrovanja snaZnom ma-
sovnom vatrom.

Divizioni klasi¢ne artiljerije, koji se
mogu unistiti jednim atomskim zrnom,
mogu se samo u ogranifenoj meri zastititi
rastresitim rasporedom, maskiranjem j
ukopavanjem, posto pretstavljaju jadu
Eoncentraciju materijala i ljudstva i uvek
su rentabilan »atomski« cilj. Pa i pored
ioga, ova se artiljerija jo§ ne moZe za-
me;niti novom, posto raznim vrstama ar-
tiljerije odgovaraju i razni zadaci.

S obzirom na razne zadatke artiljerije,
njena taktika upotreba u okviru visih
faktiCkih 1 operativnih jedinica trebalo bi
da bude ne$to drukéija. Naime, artiljeriju
zZa neposredhu podrsku pefa-
diske divizije obrazovao bi po
1 divizion klasi®ne artiljerije. kal. 105 na
pesadiski puk, s tim da se svakom puku
codele kao ojadanje jo§ po dva diviziona
iz armiske artiljeriske rezerve, tako da bi
na svaki bataljon dolazio po jedan divi-
zion, a jedan bi ostao u rezervi.- Ako bi
se povecali domet i tadnost gadanja ra-
Eketnih bacada, ova bi se artiljerija mogla
sastojati od bacada kal. 100—105 umesto
Elasitnog naoruZanja, s tim $to bi divi-
zion od 3 baterije od po 3 oruda od 12 cevi
bio vatrena jedinica. Artiljerija op$te po-
drike sastojala bi se iz 1 diviziona raket-

nih bacata 150 mm od 3 baterije po
9 oruda od 10—12 cevi, 1 diviziona fopova
ili teskih haubica 155 mm i 1—2 divigiopa
kao ojacanja, s tim Sto bi se ove'jedimce
ubuduée mogle zameniti i atomskim topo-
vima sa zrnima manje mo¢i.

Armiski korpus imao bi a_rtilje-
risku grupu od 1 diviziona atomskih to-.
pova od 2—3 baterije (po jedno orude) i
9—3 srednjekalibarska diviziona.

Armija bi imala 1 divizion dirigo-
vanih projektila (zemlja-zemlja) od po
93 baterije sa po jednim orudem za
manevar vatrom na ciljeve strategiske va-
¥nosti, i 1 artiljerisku diviziju od artilje-
riskih grupa od po nekoliko diviziona kla-
si¢ne artiljerije 105—155 mm i nekoliko
diviziona raketnih bacata 105 i 150 mm.
Ova bi divizija sluzila za artiljerisko oja-
¢anje peSadiskih divizija, za trenutnu za-
menu jedinica uniStenih atomskim dej-
stvom, za masovnu upotrebu artiljerije na
sektorima gde ne bi pretila atomska opa-
snost. Ona bi imala i zadatak da orga-
nizuje topografsko-balistitku pripremu i
osmatranje, da pronalazi ciljeve na celoj
armiskoj zoni i da priprema elemente za
sektore na kojima se predvida teziste ar-
tiljeriske vatre.

Ovakvom bi upotrebom artiljerije ko-
mandanti velikih jedinica raspolagali ade-
kvatnim i proporcionalnim volumenom ar-
tiljeriske wvatre. Vatreni malj bi se
povetavao postepeno po = dimenzijama,
snazi i zoni dejstva — prelaskom iz visih
takti¢kih jedinica u operativne, a mane-
var vatrom bio bi mogué kod svih veli-
kih jedinica. Artiljerija u rukama koman-
danata ovih jedinica bila bi element naj-
sigurnije, najbrZze, najelasti¢nije i majeko-
nomiénije intervencije u bici i ostala bi
i ubuduce odluéujuéi faktor pobede.

Sr. K.

Potpukovnik V. F. Keplhorn: UTICAJ NUKLEARNOG ORUZJA NA VOJNE
OPERACIJEY)

Pisac ovog Clanka analizira uticaj nu-
Eklearnog oruZja na borbena dejstva di-
vizije u raznim uslovima (uglavnom u

) The efects of atomic weapons on
military operations, by lieutenant colonel
W. E. Caplehorn, Military Review, januar
1956. Clanak u izvodu preStampan iz Au-
stralian- Army Journal.

odbrani). On veruje da ¢e taj uticaj na
takticka dejstva jedinica biti wveliki, ali
ne i onakav kako to smatraju neki ekstre-
misti — da ¢ée ono promeniti prirodu bo-
jista i dovesti do ratovanja »pritiskom
na dugme«. Pisac smatra da ¢ée se iz opse-
znih studija koje su u toku dobiti reSenje
koje ¢e zahtevati promene ‘u organizaciji
i metodama, »kako u taktici, tako iu ad-



96

Prikazi stranih knjiga i Casopisa

ministraciji«, ali da do promene u tak-
tickim principima nec¢e doéi.

Pri analizi uticaja nuklearnog oruzja
na taktitka dejstva, pisac polazi od pret-
postavke da ¢ée buduéa taktika imatiuglav-
nom da raduna sa uticajem atomskih bom-
bi male do srednje razorne moé¢i (mada
nije iskljufena upotreba hidrogenskih
bombi), da ée se ova oruZja moéi bacati
na cilj kao bombe, granate ili dirigovani
projektili, sa taénoséu koja bi odgovarala
tadnosti teke artiljerije i da se pred tak-
tiku i dalje postavlja problem: kako se
suprotstaviti neprijatelju koji ne koristi
nuklearno oruzje, tj. koliko se daleko

mo¥e i6i u organizaciskim promenama je--

dinica a da one ne postanu neupotrebljive
u sluéaju rata koji bi se, u celini, ili u
pojedinim fazama, vodio samo konvenci-
onalnim oruzjem. Pri tome se autor o-
slanja na poznate podatke o utincima nu-
klearnog oruZja iznesenim u knjizi Effects
of Atomic Weapons, koja je pripremljena
u nau¢noj laboratoriji u Los Alamosu
(SAD) i vaZi kao zvani¢na publikacija.
Da bi doSao do Zeljenih rezultata, on je
uzeo u razmatranje uéinke jedne 20-kilo-
tonske, t.zv. nominalne atomske bombe na
trupe u normalnoj odbranbenoj zoni di-
vizije britanskog tipa. Pri ispitivanju ovih
uéinaka autor je pretpostavio tri sluéaja:
prvi, najgori, kada su i sva Ziva sila i
oprema na otvorenom polju i nezasticene;
drugi, najbolji, kada je sva Ziva sila za-
klonjena pokrivkom debljine najmanje
pola metra, a oruda i oprema ukopani do
praktiéne mere; i tre¢i, neka sredina,
kada se Ziva sila nalazi u rovovima du-
bine 130 sm, ali bez pokrivke, izuzev ko-
mandnih mesta, dok su vozila i-oruda
delimi¢no ukopana.

Otigledno je da bi u prvom sluéaju
jedna ili dve nominalne atomske bombe,
ukoliko bi bile pogodno plasirane, nanele
tolike gubitke da bi odbrana ove divizije
bila dovedena u pitanje. Pretpostavlja se
da bi eksplozija atomske bombe mogla da
eliminiSe 3—4 bataljona.

U drugom slucaju kada bi svako imao
pokrivku od najmanje pola metra i bio
spreman za docek atomskog napada, pod
pretpostavkom da atomska uzbuna blago-
vremeno bude data, ne bi trebalo oéeki-
vati uniStenje viSe od jednog bataljona,
pa i to samo u sludaju kada bi nulta tatka
eksplozije bila iznad same jedinice. Od
eksplozije bi bilo malo gubitaka, dok. se

sekundarni wuéinci me bi mogli sasvim
predvideti. Analizirajuéi ovaj sluéaj, au-
tor ceni da bi do gubitaka doslo uglav-
nom usled radijacije, dok bi toplotni uéi-
nak bio eliminisan — ukoliko trupe ne
bi bile ozledene plamenom zapaljenih
zgrada, odnosno drve¢a u Sumi.
Ocenjuju¢i ova dva slutaja kao ek-
stremna (do njih u praksi moZe veoma
retko do¢i) autor analizira treéi, najve-
rovatniji sludaj, tj. kada %iva sila mozZe
da se skloni u zaklone, odnosno rovove
dubine 130 sm, ali bez gornje pokrivke.

Tada ¢e gubici zavisiti od pravca protfe-.

zanja rovova u odnosu na tacku eksplo-
zije, visine tatke rasprskavanja i polo-
7aja svakog pojedinca u njegovom rovu
u momentu eksplozije. Povrede od drvene
grade po zaklonima moguéne su pritom
¢ak i na 2400 m od tatke -eksplozije.
A posto bi jedna jedinica izgubila bor-
benu vrednost ako bi izgubila viSe od
25% efektiva, on predlaze da se poveta
broj osnovnih potéinjenih jedinica u okvi-
ru jedne formacije kako bi se odrzZao
sizbalansirani raspored« ¢ak i u sluéaju
kada se jedna ili dve osnovne jedinice
te formacije izgube. Medutim, i tom po-
veéanju broja osnovnih jedinica ima gra-
nica, jer se preteranim rasturanjem ljud-
stva’'na manje grupe ne bi mogla odr-
zati borbena sposobnost u
konvencionalnom smislu On
preporutuje da jedinica ranga puka‘ (od-
nosno borbena grupa ili smanjena divi-
zija) ima najmanje 5 bataljona, »tako da
se balans odrzi uprkos gubitka jednog ili
dva kompletna bataljona«. Zato predlaze
da se smanji brojno stanje peSadiskih
bataljona, poveéanjem broja automatskih
oruda u njima i poboljSanjem organskih
oruda za podrSku. Medutim, ni ovo nije
lako postiéi jer »svako novo automatske
oruzje znadi povecanje osoblja u admini-
strativnom repu«, koje je i sada veoma
brojno tako da se administrativni balast
mora drastiéno smanjiti.

Za rezervu je potrebna pokretna snaga
koja bi bila spremna za upotrebu u onom
momentu kada neprijatelj, pre nego Ste
je postigao postavljeni cilj, dostigne vr-
hunac svojih napora. Ona mora biti pri-
kupljena, bez obzira na to §to u tom glu-




Prikazi stranih knjiga i Casopisa ) 97

€aju pretstavlja privlaéan atomski cilj.
Ako bi se ona — zbog atomske opasnosti
— ipak morala rastyriti, onda je nuZna
brizljiva organizacija sadejstva i probe u
cilju njenog brzog i efikasnog prikuplja-
nja i upotrebe. Ako bi ostala prikupljena,
rezerva bi se morala ukopati sa pokriv-
kom odgovarajuée debljine i dobro ma-
skirati.

Protiv jedinica na dobro pripremlje-
nom poloZaju treba upotrebiti bombu koja
bi mogla da unisti jedinicti jadine bata-

Ijona. To bi bila bomba od 5—10 kilo- .

fona, tj. jedna Cetvrtina do jedne polovine
nominalne atomske bombe, dok bi hidro-
~ genska bomba, koja je mnekoliko puta
skuplja od atomske, bila ekonomicnija
sposto hidrogenska bomba ima veée dej-
stvo na zaStiéene nego atomska na neza-
Siicéene frupe«.
! Formaciju artiljerije ne ireba menjati,
jer bi veéi broj artiljeriskih jedinica za-
hievao i veéi broj vatrenih polozaja, koje
Bi u novim uslovima bilo veoma teSko

nadéi zbog opste teZznje za rasturanjem. Au-
tor dalje smatra da ni atomski topovi
nemaju velika preimuéstva zbog teskoca
plasiranja i maskiranja, dok oruda pod
komandom takti¢kih stare§ina imaju izve-
snu prednost, zbog brzine koja ¢e pri
upotrebi nuklearnih oruzja igrati presud-
nu ulogu.

Od »atomskih ciljeva« za branioca su
najvazniji »atomsko kontrabatiranje«, tj.
uniStenje neprijateljskog nuklearnog oru-
zja, zatim artiljerija, $tabovi (ako su tac-
no odredeni), prirodne prepreke (ako je
neprijatelj na njih »uzjahao«) i ciljevi u
dubokoj pozadini (na oko 80 km).

Radi proucavanja i davanja saveta ko-
mandantu po raznim atomskim problemi-
ma, po kojima jo$ nijedna armija nema
praktitnog iskustva, autor predlaze da se
Stabu svake veée formacije, potev od di-
vizije naviSe, dodeli i Stab naucnih sa-
vetnika i struénjaka rodova vojske.

D. S.

Major DZek Pabs: PREVODIOCI I TUMACI U ARMIJIY)

Pisac ovog ¢lanka smatra da je jedna
od najvecih prepreka u medunarodnim
@dnosima i pravilnom razumevanju u tome
&o ljudi jedne zemlje ne govore jezikom
&0ji bi bio razumljiv i drugim narodima.
Posle konferencije u Kazablanki Ceréil
mije samo u Sali rekao da je najveéa po-
mo¢ Saveznicima bila §to Britanci i Ame-
rikanci govore jednim jezikom.

Ovom problemu u Ameri¢koj armiji
poklanjalo se vrlo malo paZnje pred Dru-
& svetski rat. Pisac ga je uocio prilikom
Jednog predavanja u Fort Beningu, 1941,
E=2da je predavaé jednostavno pomenuo da
slokalno stanovni$tvo« .moZze da posluzi
%20 vazZan izvor podataka o snazi, mestu
% dejstvu neprijatelja. Kada je kasnije
=apitao nastavnika kako zamiSlja da do-
&ije te podatke od onog dela »lokalnog sta-
movniStva« koje ne govori engleski, ovaj
mu je lakonski odgovorio da je to mo-
Z=ucéno, jer se u svakom puku mogu nadci
Ijadi sa dovoljnim poznavanjem odgova-
~ zajuleg jezika.

Medutim, tek je u poletku rata usta-
movljeno da ovom pitanju nije ranije po-
El=njano dovoljno paZnje. U zvaniénim

dopisima Ministarstva rata uocavao se o-
vaj problem i zahtevala se veta paznja
prilikom uzimanja i proveravanja perso-
nalnih podataka specijalista, a posebno
poznavalaca jezika. No, malo se Kkoristi
postiglo od naredenih mera, jer izvrsSioci
ankete nisu savesno pristupili ovom za-
datku, te su obrasci AG20 (osnovnih poda-
taka boraca) ostali u ovom smislu nepo-
punjeni. Ni za oficirski kadar takvi po-
daci nisu postojali. Tek marta 1942 svi su
oficiri ispunili karton o stru¢nim sposob-
nostima (obrazac 66-1).

Pisac se zatim osvrée na otvaranje po-
sebnih §kola i kurseva u Armiji upro-
leée 1942. Upoletku su ti kursevi traja-
li 6 meseci. Izbor sluSalaca vrSio se pu-
tem kratkog, usmenog ispitivanja ljudi
koji ne$to znaju o jeziku. Za nastavnike
su koriS¢eni veterani iz Prvog svetskog
rata koji su veé raspolagali izvesnim isku-
stvima u pogledu ‘ispitivanja zarobljenika.
Kurs se zasnivao na obnavljanju znanja iz

1) Translators and interpreters in The
Armed Forces, by major Jack A. Dabbs
— Military Review, januar 1056.
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nemackog jezika: &itanju i prevodu teksta
iz nematke vojne literature, predavanju
iz nemadcke istorije i psihologije i, najzad,
sticanju prakse u ispitivanju lokalne gru-
pe nemackih interniraca.

Kasnije kurseve obrazovali su oficiri
sa dobrim poznavanjem nemacdkog jezika,
a trajali su 8 nedelja. SluSaoci su ¢&itali
teZe nemacke tekstove, prolazili kroz op-
$tu nastavu iz obavesStajne sluzbe i upo-
znavali se sa nemac¢kom vojnom organiza-
cijom. Mornarica je obrazovala posebne
kurseve za japanski jezik, koji su trajali
18 meseci, i dobijala dobre prevodioce i
tumace.

Podetkom 1944  Armija je formirala
Sestomesetne kurseve za japanski jezik.
Kursevi za osnovne jezike (nemacki, Span-
ski i francuski) dali su dobre rezultate,
ali je zato poseban problem pretstavljalo
pitanje burmanskog, persiskog, tibetan-
skog, malajskog, turskog i hindustanskog
jezika. Pri obrazovanju Komande Persi-
skog Zaliva, Amerikanci su zatekli izvesne
ustanove koje su problem jezika reSile u-
potrebom mesnog stanovni$tva. Komanda
je imala samo dva oficira koji su govori-
li iranski, te su se morali osloniti na I-
rance koji govore engleski, na organe a-
meri¢ke ambasade i britangke pretstavni-
ke koji su veé bili dobro pripremljeni.

Osnovni nedostatak u pogledu tumaca
lezi u njihovoj nekontrolisanoj upot;’ebj,
jer-je poznato da samo pozmavanje jezl-
ka nije dovoljno. Postoje razne kategori-
je tumada izabranih u Armiji. Oni poticu
iz prve ili druge generacije emigranata
koja poznaje osnove odgovarajuteg je-
zika. Prva generacija, Cesto izbeglice ili
begunci, najbolje poznaje jezik ali, preba-
tena u zavidaj, ispoljava izvesnu pristra-
snost ili grubost u odnosima, te se moZze
izjednaditi sa prevodiocima domorocima.
Druga generacija pak pretstavlja natura-
lizovanog Amerikanca, ¢ije je znanje na-
klonjeno povrSnosti, netatnosti i ograni-
teno na usko poznavanje kuénih predme-
ta i t. sl. Kako takvi ljudi ipak poznaju
osnove retenitkog sklopa, potrebna im ije
Skolska nastava za usavrSavanje jezika i
specijalna vojna obuka da bi se razvili u
izvrsne tumace.

Posebnu kategoriju pretstavljaju tuma-
¢i uzeti na licu mesta. S obzirom na ra-
sprostranjenost engleskog jezika u svetu,
smatra se da ¢e se svuda naéi ljudi koji

u razli¢itom stepenu govore engleski, a
koji u -isto vreme dobro- poznaju lokalni
jezik i mesne prilike. Prema tome, treba
samo posvetiti paznju njihovom izboru,
kao i kontroli prevoda — s obzirom na
nedovoljno poznavanje vojne terminolo-
gije i mogucénost netaénih prevoda. Stoga
njihovi rukovodioci treba da o&inskom
brigom nadziru ovo osoblje; ako je po-
trebno. treba da im pruZe i telesnu za-
Stitu jer, dok se izjednaduju sa amerié-
kim trupama, otuduju se od svojih zem-
ljaka. S druge strane, svakom rukovodio-
cu namece se automatski i briga o obezbe-
denju prigodnih stanova za njihove poro-
dice i da po potrebi interveni$u kod lo-
kalnih organa vlasti radi regulisanja ovog
pitanja. :

Medutim, ova vrsta tumada ispoljava
tendenciju da prevodi viSe onako kako mi-
sli da Amerikanci Zele da &uju, nego kako
je to stvarno refeno; ova opasnost po-

stoji narocito u oblasti Dalekog Istoka,

gde uétivost ima poseban znacaj, §to obi-
¢an Amerikanac nije u stanju ‘da shvati.

Kao zakljuéak iz prethodnog izlaga-
nja proizilazi da Ameri¢ka armija treba
da se §to manje oslanja na sposobnost
lokalnog stanovnistva i da osposobljava
svoje sopstvene lingviste.

Upocetku su na kursevima u Armiji
bili obuhvaceni samo vojnici, a kasnije
je regulisano da oficiri budu odgovorni
za tumacenje i prevode, te su se ovi mo-
rali priviéi bilo za liéno obavljanje ovo-
ga posla, ili za njegov nadzor. Stoga su
danas oficirski kursevi za jezike Dbitni
deo programa ove vrste obuke.

Za obitne prevode i svakidasnja ispi-
‘tivanja, lice naklonjeno ovom radu moze
se osposobiti za godinu dana intenzivnog
ra‘dvla. Njegovo usavr$avanje i iskustvo po-
stiZe se na praktitnom radu. Ovakva su
lica veoma korisna jer, poznavajuéi teh-
niku i naoruzanje, vrlo dobro vladaju voj-
nom terminologijom, a sa druge strane,
kada nisu angaZovana na ovom poslu,
mogu biti iskoriSéena i za druge dusnosti.

U svakom sluaju, izulavanje jezika
zahteva ogromno strpljenje, duge ¢asove
rada i naviku na paméenje. Ulenik se ne
sme plasSiti uCinjenih gre$aka, veé mora
biti spreman da prihvati ispravke. Nema
razlike u uéenju izmedu mladih i stari-
jih. Svi oni mogu da postignu dobre re-
zultate, a pritom je wvazna individualna
naklonost.

N ——
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Sva dosadasnja razmatranja .odnosila
=u se na obiéne prevode, ispitivanje zarob-
Ijenika i svakodnevni odnos sa organima
civilnih vlasti. Za poslove na visem ni-
sou, kao $to su razne wl::onvferencije opste-
nje izmedu vojnih rukovodilaca, politi¢ki
odnosi, konferencije za Stampu i drugi va-
Zni sluzbeni odnosi — potrebni su tumaédi
eksperti. Za takve poslove potrebni su
posebno Skolovani ljudi sa velikim isku-
sivom u oba jezika. Kao istaknuti primer
pisac navodi porodicu Andervud, &ji su
glanovi radili kao zvaniéni tumaéi ame-
ritke vojne vlade u Koreji 1945-50 go-
dine i u periodu korejskih pregovora o
primirju 1953-1954. Oni su odgajeni u
Koreji, u misionarskoj porodici, sluzili
su se sa oba jezika od rodenja, a kasni-
je su Skolovani u SAD; zatim su duZe
vreme proveli u Koreji i bili u kontaktu
sa mesnim stanovnistvom. Upoznati su sa
ameri¢kom i korejskom istorijom, socio-
logijom i mesnim prilikama.

Pisac navodi da univerzitet u Moskvi
ima $kolu za obuku prevodilaca, koja
daje dobro izvezbane i sposobne tumace
i prevodioce. Ostale vete zemlje takode
imaju specijalnu obuku za ovu vrstu ka-
dra. IstiCe se da su Amerikanci u odno-
sima sa drugim narodom ¢esto prinudeni
da se oslone na tumace koii dolaze s dru-~
ge strane. Tu nije u pitanju samo even-
fualna netaénost u jeziku, ve¢ je to i
sponiZzavajuce« za Amerikanca monoling-
vistu.

U ¢lanku se dalje navodi da mnijedan
jezak me dopusta bukvalno prevodenje od
reé¢i do rec¢i. Obi¢no celu refenicu treba
preinaciti i dodati joj neutralne elemente
da bi se dobio smisao koji odgovara stilu
drugog jezika. Stil jezika je ¢udno kom-
plikovan, te mala mneslaganja c¢esto do-
vode do velikih razlika. Stoga se tumac
ne sme smatrati kao automat koji ¢e slog
jednog jezika jednostavno emitovati na
drugi. Dobar prevodilac se mora blago-
vremeno pripremiti, raspitati o predmetu
o kome ¢e se diskutovati i ko ¢e, verovat-
no, govoriti. On mora predmet diskusije
primiti unapred i po$to ga pregleda, sa-
staviti poseban spisak reéi. Cesto ée pro-

o

uéavati prepise prethodnih govora onih

. lica koja ¢e ponova nesto ‘izlagati, a sve

da bi se navikao na stil te osobe. Na vrlo
vaznim sastancima Cesto je unapred pri-
premljen zapisnik govora, a kasnijim po-
zivanjem na zapisnik vrSe se ispravke i
precCiscavanje teksta.

Preporucuje se da, pored zvani¢nog tu-
mata mora biti jo§ neko ko razume taj
jezik, da bi se tako izbegla moguénost po-
greSnog tumacdenja. Ako nesto nije potpu-
no jasno treba to ponoviti, narodito tamo
gde je moguctna dvosmislenost. Prevod
treba da pruZi sluSaocu potpuno isti smi-
sao, kao kad bi slusalac izrazio to isto
na sopstvenom jeziku. Ovo se proverava-
nje moze sprovesti preko lica koje nema
dovoljno znanja jezika za tumacenje, ali
koje ga toliko poznaje da moze povre-
meno ¢initi primedbe prevodiocu. Za ove
kontrolore tumaca mogu se koristiti oso-
be sa »povrSnim« znanjem jezika. Svaki
diplomirani sluSalac iz Vest Pointa i A-
napolisa ve¢ ima takve osnove, te bi ta

»obaveza« trebala da vazi i za svakog
rezervnog oficira, posto ameritke vojne
Skole nude povoljne wuslove za takvu

obuku.

Na kraju ¢lanka pisac izvodi zaklju-
tak da su Amerikanci imali najbolji iz-
vor tumada iz religioznih grupa koje su
duZe vreme provele u inostranstvu. Me-
dutim, sa porastom nacionalne svesti i
pokretima za oslobodenje u prekomor—
skim zemljama, sve je manje ovih misio-
nara, te ovaj pouzdani izvor prevodlla-
ca presuSuje. Stoga jedino trajno rege-
nje ovog problema leZi u obuci odabranih
vojnih lica. Kao dopunu ovima treba upo-
trebiti rezervno osoblje &ije civilne du-
Znosti obezbeduju dalje usavrSavanje u
ovom smislu.

%

Smatram da je gornji prikaz intere-
santan sa gledista koliko se ovom pro-
blemu poklanja paZznja u nekim inostra-
nim armijama. Vrlo je verovatno da ¢e
ubuduc¢e ovo pitanje dobiti jo§ veéi ‘zna-
¢aj, s obzirom na medusobne odnose i sa-
radnju, ne samo u ratu nego i u miru.

D. M.
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Kapetan Biderman: OPRAVDANOST POSTOJANJA KONJA U SAVREMENOJ
ARMIJIY)

U skladu sa razvitkom tehnike, privre-
de, vojnih nauka i ostalih uticajnih fak-
tora, armije mnogih zemalja pristupaju
manjoj ili ve€oj reorganizaciji svojih sa-
stava, nastoje¢i da ih $to viSe prilagode
uslovima eventualnog rata. Tako se, na-
primer, sada u Svajcarskoj pojavljuju
brojni glasovi koji smatraju da konju vise
nema mesta u moderno opremljenoj ar-
miji i da ga treba zameniti raznim te-
hni¢kim sredstvima — helikopterima, au-
tomobilima, motornim saonicama, Zi¢anim
Zeleznicama, itd. Medutim, kapetan Bider-
man ustaje protiv tendencije prekomer-
nog »motorizovanja« transporta. Kao po-
tvrdu svog stava on mavodi iskustvo jed-
nog nemackog ulesnika iz Drugog svet-
skog rata koji tvrdi da je veé u prvoj
godini rata, dok je Nemacka
armija bila takorec¢i jos ne-
taknuta, bilo situacija u ko-
jima su konji bili jedino sred-
stvo za pokret vozila, tako da
bi smabdevanje bez njih uop-
Ste bilo nemoguc¢e. On dalje istide
da su ¢ak i Amerikanci u operacijama u
Italiji angazovali preko 11.000 konja i ma-
zgi, od kojih su veliki deo morali prevo-
ziti iz prekomorskih zemalja, i da su u
Korejskom ratu, u nedostatku konja, mo-
rali formirati nosafke kolone. Medutim,
Cesto se moZe ¢uti nastrano misljenje da
se za rad sa konjima, na sluéaj potrebe,
motze upotrebiti bilo koje ljudstvo, pa &ak
i neobufeno. A takvo shvatanje, prema
miSljenju jednog drugog nemadkog ude-

) Hptm. H. Biedermann, Existenz-
berechtigung der Pferde in einer kiinfti-
gen modernen Armee, Allgemeine schwei-
zerische Militdrzeitschrift, februar 1056.

snika u ratu, velikim je delom bilo uzrok
$to nemackim trupama nije uspeo prodor
do petrolejskih polja u oblasti Bakua.
Motorna vozila su bila potpuno otkazala.
Konja je bilo na raspolaganju, ali nije
bilo ljudstva obulenog za rad sa njima.
Tako su konji, zbog nerazumevanja i ne-
znanja, propadali i lipsavali. Ali su oni,
éak i tada, uéinili i poslednji napor i obe-
zbedili ¢oveku bar siromasan obrok hrane.

Autor zatim ukazuje na ozbiljne teSko-
¢te koje se nameéu u vezi sa snabdeva-
njem helikopterima, kao $to su nedovoljan
broj masina, potreba za rezervnim delo-
vima i masinama, obucavanje pilota, ose-
tljivost masSina na neprijateljsko dejstvo
sa zemlje, a naroé¢ito iz vazduha, ograni-
¢ene moguénosti rada u uslovima rdavog
vremena i dr. Sto se ti¢e motornih vozila,
¢injenica je da konstruktori od poslednieg
rata naovamo nisu udinili nikakav zna-
Cajniji korak u pogledu poveéanja njiho-
ve pokretljivosti van drumova, tako da
su automobili sa pogonom na sve todkove
i gusenitari jo§ i danas gotovo jedina te-
renska sredstva ove vrste.

Na kraju autor ka¥e da bi bilo nera-
zumno boriti se protiv novih i savreme-
nih transportnih sredstava ali je isto tako
kratkovido i neodgovorno odbacivati veé
ranije isprobana sredstva, koja su doka-
zala svoju wvrednost, samo zato da bi se
mogla uvesti neka druga koja, bilo zbog
svoje osetljivosti, bilo zbog skupoée, ne-
pokretljivosti ili jednostranosti, njsu uyek
u stanju da osiguraju transportovanje te-
Skih peSadiskih oruda ili sredstava snab-
devanja. A to, drugim redima, znad da
doba upotrebe konja jo§ nije zavr$eno!

M. M.
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